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1 Uvod

Tato €ast’ obsahuje informacie o ovladacich prvkoch fotoaparatu, ako nastavit digitalny
fotoaparat na pouzivanie a ako zacat fotografovat.

Fotoaparat spredu a zozadu
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1 Reproduktor.

2 Tlagidlo % Blesk — Pozri Nastavenie blesku na strane 19.

3 Ikona & Focus (Zaostrenie) — Pozri PouZitie nastavenia rozsahu zaostrenia
na strane 17.

4 2} Tlagidlo Photosmart Express — Pozri PouZivanie softvéru HP Photosmart
Express na strane 47.

5 /0 Tlagidlo Live View/Playback (Zobrazenie nazivo/Prehravanie) — SIUZi
na prepinanie medzi rezimami Live View (Zobrazenie nazivo) a Playback
(Prehravanie) (pozri Snimanie fotografii a nahravanie videoklipov

na strane 13 a Prezeranie snimok a videoklipov na strane 32).

Indikator Power (Napajanie).

Tlacgidlo s ikonou ON/OFF,

Tlacidlo Shutter (Uzavierka).
Tlagidlo %& Video.

© |0 | N o

10 | Patka Zoom (Transfokator) — Pristup k funkcidm Zoom (Transfokator)
(pozri PouZitie transfokatora na strane 18), Thumbnails (Miniatury) (pozri
Zobrazenie miniatur na strane 33) a Magnify (Zvacsit') (pozri Zvacsenie
snimok na strane 33).

11 | Tla¢idlo Mode (Rezim) — Stlagenie tlacidla a slizina pristup k ponuke Shooting
Mode (Rezim snimky) v rezime Live View (Zobrazenie nazivo) (pozri PouZitie
reZzimov snimky na strane 20).




pokracovanie

12

TlaCidla aw a {p — Sluzia na posuvanie medzi ponukami a snimkami.

13

Tlagidlo '8¢ — SIUZi na zobrazenie ponuk fotoaparatu, vyber moznosti a
potvrdenie Cinnosti.

14

Tlagidlo s ikonou i Delete (Odstranit) — Stladenie tlagidla ¥ slZi na pristup k
funkcii Delete (Odstranit’) v rezime Playback (Prehravanie).

15

Indikator nabijania batérie.

16

Obrazovy disple;j.

Predna a spodna cast’ fotoaparatu

Blesk.

Samospust/Indikator podpory zaostrenia — Pozri PouZitie nastaveni funkcie Self-
Timer (Samospust) na strane 28.

Mikrofon.

Zavit na pripevnenie stativu.

Konektor kolisky.

(o220 &) BN I~ A @V

Kryt priestoru pre batériu/pamatovu kartu.
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Kapitola 1

Koliska fotoaparatu a viozka

Pri nastaveni kolisky na pouzivanie s tymto fotoaparatom nainstalujte viozku pre kolisku,
ktora je prilozena v Skatuli s fotoaparatom. Pripevnite vloZzku pre kolisku k hornej ¢asti
kolisky fotoaparatu uchytenim na jej miesto.

1 Konektor fotoaparatu a kolisky.

2 Konektor USB.

3 Konektor sietového adaptéra.

Predtym, ako zaénete fotografovat’

Predtym, ako zacnete fotografovat alebo nahravat videoklipy, vykonajte nasledujuce
Cinnosti.

Vlozte batériu

1. Posunutim zaklopky otvorte kryt priestoru na
batériu a pamatovu kartu podla zobrazenia na
kryte.

2. Batériu vlozte do vacsej zasuvky a potlacte ju,
kym zaklopka nezapadne.

3. Zatvorte kryt priestoru na batériu a pamatovu
kartu.

vypnite. Pred prvym pouzitim batériu uplne
nabite (pozri Nabite batériu na strane 9).

ﬁ Poznamka Pred vybratim batérie fotoaparat




Nabite batériu

Batériu mézete nabijat’ vo fotoaparate pomocou sietového napajacieho adaptéra
pripojeného ku koliske fotoaparatu alebo v pridavnom otvore na batériu volitelnej kolisky
fotoaparatu HP Photosmart Premium.

1. Pripojte sietovy adaptér ku koliske a potom ho zapojte
do elektrickej zasuvky.

2. Vlozte fotoaparat do kolisky. Blikajuci indikator
nabijania batérie fotoaparatu oznacuje, Zze batéria sa
nabija (ak na nabijanie pouzivate volitelnu kolisku
HP Photosmart Premium, blika indikator nabijania
batérie na koliske). Batéria je Uplne nabita, ked
indikator nabijania batérie za¢ne svietit nepreruSovane
(pre informacie o ¢asoch nabijania pozri Nabijanie
litium-iénovej batérie na strane 63).

%9 Poznamka Batériu mdzete nabit aj pomocou
I--_l volitelnej rychlonabijacky HP Photosmart.

Zapnite fotoaparat
Stlacenim tlacidla s ikonou ON/OFF zapnite fotoaparat.

Vyberte jazyk
Pomocou tlacidiel aw {p vyberte pozadovany jazyk [y EIRces
a potom stladte tlagidlo ‘5.  English DEeT
Ak chcete vybrat jazyk neskor, pouzite ponuku Setup Espafiol Francais
(Nestavenie) (pozri PouZivanie ponuky Setup Menu Itallano Nederlands
(Nastavenie) na strane 52). Portugués Svenska

Norsk Dansk
Suomi Pycckuin
2 o to select, then press OK.

Nastavte regién

Nastavenie Language (Jazyk) a nastavenie Region

(Regioén) urcuju predvoleny format datumu a format NG
videosignalu pre zobrazovanie snimok z fotoaparatu v S A
televizii, €0 umoznuje pripojenie prostrednictvom Europe
volitefnej kolisky HP Photosmart Premium alebo Asia
bezdrétového podstavca kolisky (pozri Pouzivanie Australia
ponuky Setup Menu (Nastavenie) na strane 52). Africa

Pomocou tladidiel aw vyberte pozadovany region a  EiCRERICERUIEC TN

Menu

stlacte tlacidlo “ox .

Nastavte datum a Cas

Spravne nastavenie datumu a ¢asu vam pom0ze vyhladat snimky po ich prenose do
pocitaca a zabezpeci spravne oznacenie fotografii, ak pouzijete funkciu oznacenia

Digitalny fotoaparat HP Photosmart R967 9



Kapitola 1

datumu a ¢asu. Pozri Date & Time Imprint (Oznacenie datumu a ¢asu) v Casti
Pouzivanie ponuky Capture Menu (Snimanie) na strane 24.

1.

Pomocou tlacidiel aw upravte zvyraznenu
hodnotu.
Ked su datum, ¢as a format nastavené spravne, mm/ddiyyyy 12 hr

Menu

stlacte tlaCidlo "o a potom eSte raz stlatenim Date: 01/ 01 / 2006

Menu

tla¢idla “oc vyber potvrdte.

Pomocou tlacidiel 4» prechadzajte na dalSie volby
a opakujte krok 1, az kym bude datum a ¢as * to change value.
nastaveny spravne. o to go to next item.

Time: 12:00 am

Ak chcete zmenit datum a ¢as neskor, pouzite
ponuku Setup (Nastavenie) (pozri PouZivanie ponuky Setup Menu (Nastavenie)
na strane 52).

Vlozte a naformatujte volitel'ni paméat’'ovu kartu

Tento fotoaparat podporuje $tandardné aj vysokorychlostné paméatoveé karty SD (Secure
Digital) znacky HP s kapacitou 8 MB az 2 GB.

1.

2.

Fotoaparat vypnite a otvorte kryt priestoru na
batériu a pamatovu kartu.

Vlozte volitelnti pamatovu kartu do mensej
zasuvky podla obrazka. Uistite sa, Ci
pamatova karta zapadla na svoje miesto.

\
Zatvorte kryt priestoru na batériu a paméatovu @
kartu a zapnite fotoaparat.

Novu paméatovu kartu vzdy pred prvym pouzitim naformatujte. Formatovanim sa z
pamatovej karty odstrania vSetky snimky, takZze pred formatovanim preneste existujlice
snimky (pozri Presun a tla¢ obrazkov na strane 43).

1.

[mv

Ked je fotoaparat zapnuty, stlacte tlagidlo €8/, kym sa nakratko v pravom
hornom rohu obrazového displeja nezobrazi ikona B. To oznaduje, Ze je nastaveny
rezim Playback (Prehravanie).

Stlagte tlagidlo W na pristup k vedlaj$ej ponuke W Delete (Odstranit).

Pouzite tlagidlo ¥ na vyber moznosti Format Card (Formatovat’ kartu)a potom
stlate tlagidlo “S¢.

Stlagenim tlagidla ¥ vyberte moznost Yes (Ano), potom stladenim tlagidla

Menu

ok spustite formatovanie karty.

Poznamka Po nainStalovani pamatovej karty sa vSetky nové snimky a
videoklipy budu ukladat prednostne na kartu, nie do vnutornej pamate. Ak chcete
pouzit vnutornu pamat a zobrazit v nej ulozené snimky, odstrante paméatovu
kartu. Na prenos snimok z vnutornej pamate na volitelnu paméatovu kartu, pozrite
¢ast Move Images to Card (Prenos snimok na kartu) v ¢asti PouZivanie ponuky
Playback (Prehravanie) na strane 33.

Viac informacii o podporovanych pamatovych kartach najdete v ¢asti Storage
(Ukladanie) v ramci Technické parametre na strane 65.

Nainstalujte softvér

Softvér HP Photosmart poskytuje funkcie umoznujuce prenos snimok a videoklipov do
pocitaca, ako aj funkcie na Upravu ulozenych snimok (funkcia odstranenia efektu
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Cervenych oci, ota€ania, orezania, zmeny velkosti, Upravy kvality obrazu a dalSie). Pozri
funkciu Help softvéru HP Photosmart.

Mo Poznamka Ak sa priinstalacii alebo pouzivani softvéru HP Photosmart
I-'_] vyskytnu problémy, dalSie informacie najdete na webovej lokalite sluzby pre
zakaznikov spoloénosti HP: www.hp.com/support.

Systém Windows

Ak je v pocitaci so systémom Windows:

e aspon 128 MB pamate RAM, operacny systém Windows XP alebo x64 a aktualizacia
Internet Explorer 5.5 Service Pack 2 alebo vys$Sia (odporuca sa program Internet
Explorer 6), mézete nainstalovat softvér HP Photosmart Premier alebo
HP Photosmart Essential,

e systém Windows s aspori 128 MB pamate RAM, operacény systém Windows 2000

a aktualizacia Internet Explorer 5.5 Service Pack 2 alebo vysSia (odporuca sa

program Internet Explorer 6), softvér HP Photosmart Essential je nainStalovany.

Zatvorte vSetky programy a do¢asne vypnite vSetky antivirusové programy.

2. Do jednotky CD vlozte disk CD so softvérom HP Photosmart a pokracujte podla
pokynov na obrazovke: Ak sa inStalacna obrazovka nezobrazi, kliknite na
tlagidloStart, potom kliknite na tlagidlo Spustit’ a zadajte prikazD:\Setup.exe,
kde D je pismeno oznadujuce jednotku CD, a potom kliknite na tlac¢idlo OK.

3. Po skonceni inStalacie softvéru opatovne zapnite antivirusovy softveér.

N

Systém Macintosh

Ak chcete nainStalovat softvér HP Photosmart Mac, pocita¢ so systémom Macintosh
musi spifiat’ systémové poziadavky uvedené na obale fotoaparatu.

1. Do jednotky CD vlozte disk CD so softvérom HP Photosmart.

2. Dvakrat kliknite na ikonu CD na pracovnej ploche pocitaca.

3. Dvakrat kliknite na inStalacnu ikonu a potom postupujte podla pokynov na
obrazovke.

Informacie o softvéri HP Photosmart
Disk CD prilozeny k fotoaparatu obsahuje nasledujuce verzie softvéru HP Photosmart:

e  Softvér HP Photosmart Premier (pre systémy Windows XP a x64 s aspon 128 MB
pamate RAM). Tato verzia softvéru obsahuje niektoré doplnkové funkcie, ktoré
umoznuju:

—  Spracovat snimky oznacené ako Favorites (Obl'ubené) pre tla¢, odoslanie a
zakupenie vytlackov online. Pozri Oznacenie snimok ako Favorites
(Obltubené) na strane 48.

—  Zastavit video a vytlagit zaber z videa.

e  Softvér HP Photosmart Essential (pre systémy Windows 2000, Windows XP a x64
s aspon 128 MB pamate RAM). Tato verzia neobsahuje doplnkové funkcie, ktoré
obsahuje softvér HP Photosmart Premier.

e  Softvér HP Photosmart Mac (pre systémy Macintosh).

Na ziskanie dalSich informacii o funkciach softvéru a ich pouzivani pouzite funkciu Help
(Pomocnik) softvéru HP Photosmart.

Digitalny fotoaparat HP Photosmart R967 11
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Kapitola 1

Pouzivanie fotoaparatu

Teraz, po dokonceni nastavenia fotoaparatu, mézete zacat snimat a prezerat fotografie

12

a videoklipy.

Informacie o snimani fotografii a
nahravani videoklipov

Pozri Snimanie fotografii na strane 13
a Nahravanie videoklipov na strane 14.

Informacie o prezerani fotografii a
videoklipov vo fotoaparate

Pozri Prezeranie snimok a videoklipov
na strane 32.

Informacie o vylep$eni snimok

Pozri Pouzivanie ponuky Design Gallery
Menu (Galéria navrhov) na strane 38.

Informacie o prenose fotografii z
fotoaparatu do pocitaca

Pozri Prenos snimok pouZzitim softvéru
HP Photosmart na strane 43.

Informéacie o tlaci fotografii

Pozri Tla¢ snimok z fotoaparatu
na strane 45.

.

! » Tip Na prepnutie medzi rezZimami Live View (Zobrazenie nazivo) a Playback
,@: (Prehravanie) stlaéte tlagidio /0.



Snimanie fotografii a nahravanie

videoklipov

Rezim Live View (Zivé zobrazenie) umozZfiuje ohraniéit snimky a videoklipy zobrazené
na displeji. Ak chcete aktivovat reZim Live View (Zivé zobrazenie), stlagajte tlagidlo
/0, pokial sa nakratko nezobrazi ikona rezimu €3 v pravom hornom rohu
obrazového displeja. Displej v rezime Live View (Zobrazenie nazivo) vyzera takto:

AUTO] | Indikator Shooting mode (Rezim snimky).

Indikator pamatovej karty.

EEI Indikator stavu batérie (pozri Indikatory napéjania na strane 62).

12 Pocet zostavajucich snimok.

[ ] Ramcek zaostrenia (pozri Automatické zaostrovanie a expozicia
na strane 14).

Snimanie fotografii

Fotografovat mozete kedykolvek, ked je fotoaparat zapnuty, bez ohladu na to, ¢o je
zobrazené na displeji.

1.

N

Podrzte stlagené tlagidlo €8/ D, pokial sa nakratko nezobrazi ikona €3 v pravom
hornom rohu obrazového displeja. Znamena to, Ze je zapnuty rezim Live View
(Zobrazenie nazivo).

Oramuijte obraz, ktory chcete snimat.

Stlacte tlacidlo Shutter (Uzavierka) do polovice, ¢im sa

odmeria a uzamkne zaostrenie a expozicia. Po uzamknuti

zaostrenia sa zmeni farba raméeka zaostrenia na

obrazovom displeji na sytozelenu (pozri Automatické @lﬂ

zaostrovanie a expozicia na strane 14).
Upinym stlacenim tla¢idla Shutter (Uzavierka) oL (c—) [D
nasnimaijte fotografiu. =

Ak chcete pridat zvukovy klip s maximalnou dizkou 60
sekund, podrzte stlacené tlacidlo Shutter (Uzavierka)
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Kapitola 2

pocas celého zaznamenavania a potom ho pustite.

Nahravanie videoklipov

1. Podrzte stlagené tlagidlo ©/03, kym sa nakratko nezobrazi ikona [0 RY pravom

hornom rohu obrazového displeja. Znamena to, Ze je zapnuty rezim Live View

(Zobrazenie nazivo).

Ohranicte obraz, ktory chcete snimat.

Stla&te a uvolnite tlagidlo & Video.

4. Ak chcete ukonéit nahravanie, stlacte a uvolnite tlacidlo
& Video.

w N

Instant Review (Okamzité prezeranie)

Po nasnimani fotografie alebo nahrati videoklipu ich fotoaparat zobrazi v rezime Instant
Review (Okamzité prezeranie). Ak chcete snimku alebo videoklip odstranit, stlacte
tlaCidlo ¥, vyberte prikaz This Image (Tato snimka) v ponuke Delete (Odstranit’) a

Meny

potom stlacte tlacidlo “ox .

Ak sa v Favom dolnom rohu zobrazi ikona &9, stlaéte tlagidlo P a zobrazi sa Image
Advice (Poradca pre snimku) (pozri Image Advice (Poradca pre snimku) v asti
Pouzivanie ponuky Playback (Prehravanie) na strane 33), ktory ponukne tipy na
vylepSenie kvality snimok zaznamenanych v podobnych podmienkach. Ak chcete zaber
zopakovat a zlepsit' jeho kvalitu, mézete pouzit aj tieto tipy.

Automatické zaostrovanie a expozicia

Ked cCiastocne stlacite tlacidlo Shutter (Uzavierka), fotoaparat automaticky odmeria a
uzamkne zaostrenie a expoziciu. Pri automatickom zaostrovani:

Indikator Popis
Zeleny ramc&ek zaostrenia Zaostrenie je nastavené.
Cerveny ramdek zaostrenia Zaostrenie sa nepodarilo nastavit' (pozri

Optimalizacia zaostrenia na strane 15).

Scenéria vyzaduje dihu expoziciu (pozri

N -
@ (kona trasticej sa ruky) Optimalizacia expozicie na strane 16).

Zaostrenie na shimany subjekt

Ak je fotoaparat nastaveny na predvolent moznost
Multi (Viacpasmova) oblast zaostrovania (pozri Auto
Focus Area (Oblast’ automatického zaostrovania) v
Sasti PouzZivanie ponuky Capture Menu (Snimanie) [
na strane 24), na urCenie presného zaostrenia sa

pouzije pat zon zaostrenia.

Oblast zaostrenia 5
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Po CiastoCnom stlaceni tlaCidla Shutter (Uzavierka) sa
fotoaparat zameria na najblizSiu vzdialenost, potom
preskuma dalSie zény zaostrovania a zobrazi ich v
zelenom ramc&eku zaostrenia. V ukazke snimky je
zobrazené zaostrenie v prvej, druhej a piatej zone.

Ak fotoaparat neustale zaostruje na iny subjekt ako ten,
ktory chcete snimat, nastavte funkciu Auto Focus
Area (Oblast’ automatického zaostrovania) na
moznost Spot (Bod) (pozri Auto Focus Area (Oblast’
automatického zaostrovania) v Casti Pouzivanie ponuky Capture Menu (Snimanie)
na strane 24), pouzite funkciu Focus Lock (Uzamknutie zaostrenia) (pozri PouZitie
funkcie Focus Lock (Uzamknutie zaostrenia) na strane 16).

Optimalizacia zaostrenia

Ak fotoaparat nemoze pouzit automatické zaostrovanie, farba ramceka zaostrenia sa
zmeni na Cervenu. To znamena, zZe snimka pravdepodobne nebude zaostrena, pretoze
snimany subjekt sa nachadza mimo rozsahu zaostrenia alebo ma cela scenéria nizky
kontrast.

Ako nastavit’ rozsah normalneho zaostrovania

Aj v pripade, ak sa neda zaostrit, je mozné snimat fotografie, ak je vo fotoaparate
nastaveny rezim Normal Focus (Normalne zaostrovanie) (pozri PouZitie nastavenia
rozsahu zaostrenia na strane 17). Pokuste sa pustit tladidlo Shutter (Uzavierka),
znova zacielit fotoaparat na snimany objekt, a potom Ciasto¢ne stlacit’ tlacidlo Shutter
(Uzavierka). Ak méa ramc&ek zaostrenia stéle Cervena farbu:

e Ak ma snimana scenéria nizky kontrast, pouzite funkciu Focus Lock (Uzamknutie
zaostrenia) (pozri Pouzitie funkcie Focus Lock (Uzamknutie zaostrenia)
na strane 16) a zacielte na bod subjektu, ktory je farebnejsi alebo ma ostré hrany.

e Ak sa snimany subjekt nachadza prili§ blizko (menej ako 500 mm alebo 20 palcov),
posuiite sa dalej od subjektu alebo pouzite rezim rozsahu zaostrenia & Macro
(Makro) alebo A% Auto Macro (Automatické makro) (pozri PouZitie nastavenia
rozsahu zaostrenia na strane 17).

e Pouzite rezim MF Manual Focus (Manualne zaostrovanie) (pozri PouZitie rezimu
Manual Focus (Manualne zaostrovanie) na strane 17).

Ako nastavit’ rezim rozsahu zaostrovania Macro (Makro)

Ak je vo fotoaparate nastavené zaostrovanie v rezime & Macro (Makro) a neda sa

zaostrit, nie je mozné snimat fotografiu. Vyskusajte jednu z tychto moznosti:

e Umiestnite fotoaparat v ramci rozsahu zaostrovania v reZime & Macro (Makro)
alebo zvolte reZim A% Auto Macro (Automatické makro) alebo AF Normal Focus
(Normalne zaostrovanie) (pozri PouZitie nastavenia rozsahu zaostrenia
na strane 17).

e  Pri scenérii s nizkym kontrastom pouzite funkciu Focus Lock (Uzamknutie
zaostrenia) (pozri Pouzitie funkcie Focus Lock (Uzamknutie zaostrenia)
na strane 16).

e  Pouzite rezim MF Manual Focus (Manualne zaostrovanie) (pozri PouZitie rezimu
Manual Focus (Manualne zaostrovanie) na strane 17).
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Pouzitie funkcie Focus Lock (Uzamknutie zaostrenia)

Pouzite funkciu Focus Lock (Uzamknutie zaostrenia), ak chcete zaostrit na subjekt,
ktory nie je v strede snimaného obrazu, ak chcete rychlejSie snimat zabery akcie
predbeZznym nastavenim zaostrenia na plochu, kde sa dej odohrava, alebo ak
potrebujete zaostrit na scenériu so zlymi svetelnymi podmienkami alebo nizkym
kontrastom.

1. Pomocou ramé&eka zaostrenia ohranicte subjekt,
ktory chcete snimat. Za zlych svetelnych
podmienok alebo pri scenérii s nizkym kontrastom
vyberte jasnejSi alebo kontrastnejsi objekt.
Stlacte tlacidlo Shutter (Uzavierka) do polovice.
3. Podrzte Ciasto€ne stlacené tlacidlo Shutter
(Uzavierka) a opatovne zacielte na objekt.
4. Plnym stlac¢enim tlacidla Shutter (Uzavierka)
nasnimaijte fotografiu.

N

Optimalizacia expozicie

Ked ¢iastoCne stlacite tlaCidlo Shutter (Uzavierka), fotoaparat okrem iného odmeria
svetelné podmienky na nastavenie spravnej expozicie. Ak fotoaparat zisti, Ze dana
scenéria bude vyzadovat velmi dihi expoziciu, zobrazi sa na displeji ikona trasucej sa
ruky ("*). Fotoaparat nasnima obrazok, ale ten méze byt rozmazany, pretoze je velmi
naro¢né udrzat fotoaparat nehybne po cely pozadovany ¢as. Vyskusajte jednu z tychto
moznosti:

e Nastavte blesk na moznost Auto Flash (Automaticky blesk) alebo Flash On
(Blesk zapnuty) (pozri Nastavenie blesku na strane 19).

e Pripevnite fotoaparat na stativ alebo ho polozte na pevny povrch.

e Ak je objekt mimo dosahu blesku alebo nemate stativ, nastavte rezim snimania na
hodnotu Steady Photo (Stabilizovana fotografia) (pozri Steady Photo
(Stabilizovana fotografia) v Casti PouZitie rezimov snimky na strane 20).

e  Subjekt lepSie osvetlite.

Dalsie odporaéania
Ak pri prezerani snimky v rezime Playback (Prehravanie) zistite, ze nie je dobre
zaostrena alebo exponovana, pouzite funkciu Image Advice (Poradca pre snimku)
(pozri Image Advice (Poradca pre snimku) v ¢asti PouZivanie ponuky Playback
(Prehravanie) na strane 33), ktora vam navrhne rieSenie podobného problému pre
buducnost. Ak mate moznost zaber zopakovat, postupujte podla navrhov funkcie Image
Advice (Poradca pre snimku), aby sa vylepSila kvalita zaznamenavanej snimky.
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Vzhladom na to, Ze zaostrenie a expozicia hraju podstatnu tlohu pri vytvarani kvalitnych
snimok, v tychto témach najdete uzito¢né rady:

e Témy tykajuce sa rozmazanych, prili§ tmavych, svetlych alebo zrnitych snimok v
Casti RieSenie problémov na strane 54

e  PouZitie nastavenia rozsahu zaostrenia na strane 17
Auto Focus Area (Oblast’ automatického zaostrovania) a AE Metering
(Automaticky expozimeter) v Casti PouZzivanie ponuky Capture Menu
(Snimanie) na strane 24

e  Funkcia Exposure Compensation (Kompenzacia expozicie) na strane 29
PouZzitie reZimu Manual Focus (Manualne zaostrovanie) na strane 17

Pouzitie nastavenia rozsahu zaostrenia

Ak chcete vybrat nastavenie rozsahu zaostrenia, vyberte ikonu & a pomocou tlacidiel

Menu

4 ) oznacte pozadovany rozsah zaostrenia. Potom stlacte tlacidlo “ox .

AF Rezim Normal Focus (Normalne zaostrovanie) (predvolené) — pouzite v
takom pripade, ak su subjekty vzdialenejsie ako 500 mm (20 palcov).

& Macro (Makro) — tento rezim pouzite vtedy, ak detailne snimate subjekty,
ktoré su v blizkej vzdialenosti od 100 mm do 1 m (od 4,7 do 39,4 palcov).

A& Auto Macro (Automatické makro) — tento rezim pouzite vtedy, ak nemate
istotu, ¢i sa snimany subjekt nachadza v rozsahu zaostrenia vhodnom pre
rezim Macro (Makro) alebo Normal (Normailne).

oo Infinity (Nekoneéno) — rezim pouzite pri snimani fotografii vzdialenych
objektov a krajiny.

M F Manual Focus (Manualne zaostrovanie) — rezim umozfuje manuaine
prechadzat celym rozsahom zaostrovania (pozri PouZitie rezimu Manual
Focus (Manuéalne zaostrovanie) na strane 17).

Dané nastavenie zaostrenia zostane aktivne, pokial' ho opat nezmenite alebo nevypnete
fotoaparat.

Pouzitie rezimu Manual Focus (Manualne zaostrovanie)

Rezim Manual Focus (Manualne zaostrovanie) je vhodné pouzit v pripade zlych
svetelnych podmienok alebo za u€elom vyladenia zaostrenia na subjekty, ktoré su prilis
blizko.

1. Ak vyberiete Manual Focus (Manualne
zaostrovanie), pomocné meradlo zaostrenia a
zvacsené zobrazenie vam pomdze nastavit’
zaostrenie.

2. Sipkami ohrani¢ujucimi meradlo funkcie Manual
Focus (Manualne zaostrovanie) pohybujte
pomocou tladidiel aw, &im nastavite zaostrenie.
Ak meradlo funkcie Manual Focus (Manualne
zaostrovanie) nie je ohrani¢ené Sipkami, pokial je
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to mozné, na nastavenie zaostrenia pouzite tlacidla4p a nasledne tladidla aw.

3. Ak chcete pocas prace v rezime Manual Focus (Manualne zaostrovanie) zmenit
rezim snimky, stlaCajte tlacidla 4p, pokial sa v lavom hornom rohu nezobrazi ikona
rezimu snimky, stlacte tlaCidlo a , pomocou tlaCidiel ¥ oznacte rezim snimky a

. v v Menu
nasledne stlaéte tladidlo “oc".

Pouzitie transfokatora

Fotoaparat pracuje s optickym aj digitalnym transfokatorom. Opticky transfokator fyzicky
vysunie objektiv tak, aby sa fotografovany subjekt zdal bliz§i. Po maximalnom vysunuti
objektivu pomocou optického transfokatora za¢ne fotoaparat pouzivat digitalny
transfokator. Digitalny transfokator nepouziva pohyb €asti objektivu.

1. Tip Cim viac pribliZite fotografovany subjekt, tym viac sa prejavia aj najmensie
:Q: pohyby fotoaparatu (chvenie fotoaparatu). Ak sa zobrazi * po Ciastocnom

- stlageni tlacidla Shutter (Uzavierka), vysledna snimka moze byt rozmazana.
Fotoaparat v tomto pripade musite drzat velmi pevne alebo sa pokuste scenériu
lepsSie osvetlit. Skuste fotoaparat priblizit k telu alebo ho opriet o pevny predmet,
pripadne ho pripevnit' na stativ €i polozit' na stabilny povrch.

Opticky transfokator

Opticky transfokator pohybuje objektivom medzi Sirokouhlym (1x) zobrazenim a
teleobjektivom (3x).

V rezime Live View (Zobrazenie nazivo) pouzite tlacidla na packe
Zoom (Transfokator) na ovladanie transfokatora. Ak chcete objekt -
priblizit, stlaéte tlagidlo 8, ak ho chcete oddialit, stladte tlagidlo 848. | f‘

®

Mode

a3

Digitalny transfokator

18

Pri pouziti digitalneho transfokatora sa na obrazovom displeji zobrazi Zlty ramcek

ohranicujuci snimanu scenériu a nastavenie kvality snimky (hodnota MP). Pri digitalnom

priblizeni sa zlty ram&ek zmensi a oznaci oblast’ scenérie, ktoru fotoaparat nasnima, a

hodnota MP sa zniZi a indikuje rozliSenie, pri ktorom sa scenéria nasnima.

Ked pri snimani pouzivate digitalny transfokator, uistite sa, ¢i hodnota MP zobrazena na

obrazovom displeji je vhodna pre velkost fotografie, ktoru chcete vytlacit. Pre informacie

o hodnotach MP a ich odporuc¢anych velkostiach tlate pozri Image Quality (Kvalita

snimky) v Casti PouZivanie ponuky Capture Menu (Snimanie) na strane 24.

1. VreZime Live View (Zobrazenie nazivo) stlacte ¢ast § na packe Zoom
(Transfokator). Po maximalnom optickom priblizeni packu uvolnite.

2. Stlacte a podrzte tlacidlo 8 dovtedy, kym obraz, ktory chcete zaznamenat, nevyplni
ZIty ramé&ek. Ak je pribliZzenie prili§ velké, stlacte tlagidlo §48.

3. Ak chcete opat pouZit opticky transfokator, stlagajte tlacidlo 888 dovtedy, kym sa
nevypne digitalny transfokator. Pustite tlacidlo 888 a potom ho znova stladte.



%"/ Poznamka Digitalny transfokator nie je k dispozicii v rezZime Panorama
I--_I (Panorama) ani pri nahravani videoklipov.

Nastavenie blesku

Ak chcete vybrat nastavenie blesku, stladte tlacidlo % a pomocou tlagidiel 4p oznaéte

Menu

pozadovany rezim blesku. Potom stlacte tlacidlo "ok .

A& Auto Flash (Automaticky blesk) (predvolené) — Fotoaparat pouzije blesk

vzdy, ked je to potrebné. Ak chcete, aby fotoaparat odstranil efekt cervenych
o€i na nasnimanych osobach, zapnite funkciu Red-Eye Removal
(Odstranenie efektu ¢ervenych o¢i) (pozri Red-Eye Removal
(Odstranenie efektu €ervenych océi) v ¢asti PouZivanie ponuky Capture
Menu (Snimanie) na strane 24). Viac informacii o efekte ¢ervenych o¢i
najdete v Casti Red eye (Efekt ¢ervenych oci) na strane 19.

& Flash On (Blesk zapnuty) — Fotoaparat vzdy pouzije blesk. Ak sa zdroj svetla

nachadza za snimanym subjektom, pomocou tohto nastavenia zvyste svetlo
osvetlujuce subjekt spredu. Ak chcete, aby fotoaparat odstranil efekt
Cervenych o¢i na nasnimanych osobach, zapnite funkciu Red-Eye Removal
(Odstranenie efektu ¢ervenych o¢i) (pozri Red-Eye Removal
(Odstranenie efektu €ervenych océi) v ¢asti PouZivanie ponuky Capture
Menu (Snimanie) na strane 24).

@ Flash Off (Blesk vypnuty) — Fotoaparat nikdy nepouzije blesk. Pomocou
tohto nastavenia snimajte zle osvetlené objekty, ktoré sa nachadzaju mimo
dosahu blesku alebo scenériu s prirodzenym osvetlenim.

Tlagiaren Nastavenie funkcie Flash (Blesk) zostane aktivne, pokial ho opat nezmenite
alebo nevypnete fotoaparat.

M9 Poznamka Blesk nie je k dispozicii v rezimoch snimky Document

|-'_’ (Dokument), Landscape (Krajina), Night Scenery (Noéna scenéria),
Panorama (Panorama), Sunset (Zapad slnka) alebo Theatre (Divadlo) pri
vybratom nastaveni Burst (Zhlukové snimanie) a ani pri zaznamenavani
videoklipov. Pri nastaveni snimky Night Portrait (Nocny portrét) je blesk
nastaveny na moznost On (Zapnuty).

Red eye (Efekt cervenych oci)

Efekt ¢ervenych o&i spésobuje svetlo blesku odrazajluce sa od o¢i snimanej osoby. OCi
na vyslednej snimke mézu mat potom &ervenu farbu. Ak vyberiete funkciu @ Red-Eye
Removal (Odstranenie efektu ¢éervenych o¢€i) (pozri Red-Eye Removal (Odstranenie
efektu €ervenych o¢i) v Casti PouZivanie ponuky Capture Menu (Snimanie)

na strane 24), fotoaparat preskima snimku pred jej zaznamenanim do pamate. Ak
fotoaparat najde na snimke efekt ervenych oci, odstrani ho zo snimky.

Toto preskumanie snimky a jej Uprava zaberie isty ¢as. Ak sa vam zda €as spracovania
snimky prili§ dlhy, mézZete rezZim © Red-Eye Removal (Odstranenie efektu
¢ervenych o¢i) vypnut a efekt odstranit priamo na zaznamenanej snimke pomocou
funkcie Remove Red Eyes (Odstranit’ efekt Eervenych oci) (pozri Remove Red Eyes
(Odstranit’ efekt cervenych o¢i) v Casti PouzZivanie ponuky Design Gallery Menu

Digitalny fotoaparat HP Photosmart R967 19



Kapitola 2

(Galéria navrhov) na strane 38) alebo pouzitim softvéru HP Photosmart, ktory ste
ziskali priamo s fotoaparatom.

Pouzitie rezimov snimky

Rezimy snimky umozfiuju optimalizovat nastavenie uzavierky pre snimanu scenériu.
Vacsina rezimov snimky pouziva pre $pecificky typ scenérie vopred definované
nastavenia a umozriuje rychle snimanie obrazkov v takom pripade, ak nemate ¢as
samostatne zadavat potrebné parametre. Ostatné nastavenia (ako napriklad Aperture
Priority (Priorita clony), Shutter Priority (Priorita uzavierky) a Manual (Manualne))
umoznuju vybrat spdsob celkového ovladania snimania pri zloZitych scenériach alebo
Specialnych efektoch.

Ak chcete vybrat rezim snimky, stlacte tlaCidlo a v rezime Live View (Zobrazenie

Menu

nazivo), pomocou tlaCidiel a ¥ oznacte rezim snimky a stlacte tlacidlo "ok .

AUTO] Auto Mode (Automaticky rezim) (predvolené) — Sluzi na rychle snimanie
kvalitnych zaberov v takom pripade, ak nie je ¢as na vyberanie Specialneho
rezimu snimky.

napriklad pohoria.

Portrait (Portrét) — Vhodné pre snimky, na ktorych je hlavnym objektom

ﬂ Landscape (Krajina) — Vhodné pre scenérie s hlbokou perspektivou, ako
& snimania ¢lovek alebo skupina ludi.

D Steady Photo (Stabilizovana fotografia) — Sluzi na minimalizovanie
rozmazania, ak sa objekt pohybuje alebo nie je mozné fotoaparat pevne
udrzat dostato¢ne dlho v podmienkach s priemernym az timenym osvetlenim

(pozri Optimalizacia expozicie na strane 16).

®

I]Cl;] Panorama (Panorama) — Vhodné na Siroké zabery krajiny alebo skupinové
fotografie, na ktorych potrebujete zachytit' zaber takej Sirky, aky sa nezmesti
alebo . . . . S ox L.
Nex do jedného bezného obrazka (pozri Praca s rezimom Panorama
—> | (Panorama) na strane 21).
1) | Theatre (Divadlo) — Vhodné na snimanie $kolskych vystipeni, koncertov
alebo salovych Sportovych podujati bez pouZitia blesku.
% Action (Cinnost) — Vhodné na zaznamenanie $portovych udalosti,

pohybujicich sa aut alebo dynamickej scény, v ktorej chcete zachytit’
pohyb.

Night Portrait (No¢ny portrét) — Vhodné na fotografovanie fudi v noci. Tento
rezim pracuje s bleskom a dlhou expoziciou. Z tohto dévodu je nutné
fotoaparat pripevnit’ na stativ alebo ho postavit na pevny povrch.

*
3

Night Scenery (No&na scenéria) — Vhodné na zaznamenanie scenérie v
noci. Tento rezim pracuje s dlhou expoziciou bez blesku. Z tohto dévodu je
nutné fotoaparat pripevnit na stativ alebo ho postavit na pevny povrch.

&

Beach (Plaz) — Vhodné na fotografovanie scén na plazi.

=3
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pokracovanie

Snow (Sneh) — Vhodné na fotografovanie scén na snehu.

L3

Sunset (Zapad slnka) — Vhodné na fotografovanie exteriérovych scén pri
zapade sinka.

O

Document (Dokument) — Vhodné na snimanie plochych, textovych alebo
grafickych dokumentov.

Av

Aperture Priority (Priorita clony) — SlUzi na blizSie nastavenie clony. V tomto
rezime mozete vybrat nastavenie clonového €isla (clona) pomocou tlagidiel
AV Fotoaparat nasledne sam nastavi najvhodnejSiu rychlost’ uzavierky. Ak
bude snimka preexponovana alebo podexponovana o viac ako 0,5 dielika,
clonové Cislo aj rychlost uzavierky sa sfarbia do ¢ervena. Upravujte clonové
Cislo dovtedy, pokial tieto polozky nezmenia farbu na bielu. Ak chcete vybrat
iny rezim snimky, stlacajte tlacidla 4p dovtedy, pokial Sipky nebudu
ohrani€ovat potrebny rezim snimky, a potom stlacte tlacidlo a .

Tv

Shutter Priority (Priorita uzavierky) — SluzZi na blizSie nastavenie rychlosti
uzavierky. V tomto reZime si mbzete zvolit nastavenie rychlosti uzavierky
pomocou tlacidiel aw. Fotoaparat nasledne sam vyberie najvhodnejsie
clonové Cislo. Ak bude snimka preexponovana alebo podexponovana o viac
ako 0,5 dielika, clonové &islo aj rychlost uzavierky sa sfarbia do ¢ervena.
Upravuijte rychlost’ uzavierky dovtedy, pokial tieto polozky nezmenia farbu na
bielu. Ak chcete vybrat iny rezim snimky, stlacajte tlacidla 4p dovtedy, pokial
Sipky nebudu ohraniovat potrebny rezim snimky, a potom stlacte tlacidlo
A

Manual (Manualne) — Sluzi na blizSie ur€enie clonového E&isla aj rychlosti
uzavierky (pozri Praca s rezimom Manual (Manualne) na strane 22).

My Mode (M6j rezim) — Sluzi na vytvorenie vlastného rezimu snimky, ktory
vam umozni vybrat, uloZit a potom opakovane pouZzivat skupinu vami
preferovanych nastaveni (pozri Praca v rezime My Mode (Méj reZzim)

na strane 23).

Eﬂ//r Poznamka Rezimy snimky nie je mozné pouzit pri nahravani videoklipov.

Vybraty rezim snimky zostane aktivny, pokial ho opat nezmenite alebo nevypnete
fotoaparat.

Praca s rezimom Panorama (Panorama)

Rezim Panorama (Panorama) umozruje zaznamenat postupnost 2 az 5 zaberov, ktoré
je mozné nasledne spojit tak, aby snimali prili§ Siroku scenériu, ktora by sa nezmestila
na jednu snimku. Panoramaticku postupnost spojite pomocou funkcie fotoaparatu Stitch
Panorama (Spojit’ panoramu) (pozri Spajanie panoramy na strane 36). Ak mate

Digitalny fotoaparat HP Photosmart R967
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nainstalovany softvér HP Photosmart (pozri Nainstalujte softvér na strane 10), mozete
pouzit funkciu spajania panoramy automaticky pri prenose zaberov do pocitaca.

1. Ak je vybraty rezim Live View (Zobrazenie nazivo), stlacte tlagidlo .., pomocou
tlagidiel aw vyberte rezim I Panorama (Panorama) (zlava doprava) alebo &=
Panorama (Panorama) (sprava dofava), a nasledne stladte tlacidlo ‘5.

2. Stlaéenim tlacidla Shutter (Uzavierka) nasnimajte prvy zaber panoramatickej

postupnosti.

3. Zacielte fotoaparat na dal$i zaber. Pouzite gy o=
priehfadné prekrytie prvého zaberu navrstveného w@ -
v prvej tretine displeja v rezime Live View
(Zobrazenie nazivo) a druhy zaber zarovnajte
podfa prvého.

4. Stlacenim tlacidla Shutter (Uzavierka) nasnimajte
druhy zaber.

5. Pridavajte dalSie zabery, ktoré maju tvorit
panoramu, alebo stladenim tlagidla ‘5% ukong&ite
panoramaticku postupnost.

V rezime Instant Review (Okamzité prezeranie) (pozri Instant Review (OkamZité
prezeranie) na strane 14) sa zobrazi kazdy zaber panoramatickej postupnosti. Po
zobrazeni posledného zaberu mozete postupnost spoijit stlaéenim tlacidla 4, a nasledne

Menu

stlaCenim tlaCidla “oc po zobrazeni spojitej panoramy. Panoramaticku postupnost
odstranit stlacenim tlacidla ¥, vybratim moznosti Entire Panoramic Sequence (Cela

Menu

panoramaticka postupnost’) a stlacenim tlagidla o« .

i’/}» Poznamka Ak chcete k zaberom nasnimanym v rezime Panorama
|--_’ (Panorama) pridat zvukovy zaznam, precitajte si ¢ast Nahravanie zvuku
na strane 36.

Praca s rezimom Manual (Manualne)
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Rezim Manual (Manualne) umoznuje blizSie urcit’ clonové Cislo aj rychlost uzavierky.

1. VreZime Live View (Zobrazenie nazivo) stlacte tlagidlo a , potom pomocou
tlacidiel aw oznadte rezim M, a nasledne stlaéte tlagidlo “&*.

2. Ohranicte obraz, ktory chcete snimat.

3. Pomocou tlacidiel 4» prepinajte medzi clonovym
Cislom a rychlostou uzavierky.

4. Pomocou tlagidiel aw upravte hodnotu vybratej
moznosti. Sipka na expozimetri stanovuje velkost
preexpozicie alebo podexpozicie. Ak bude snimka
preexponovana alebo podexponovana o viac ako
tri dieliky, clonové &islo aj rychlost’ uzavierky sa
sfarbia do ¢ervena. Upravujte clonové &islo alebo
rychlost’ uzavierky dovtedy, pokial tieto polozky
nezmenia farbu na bielu.

5. Ak chcete zmenit rezim snimky, vyberte pomocou tladidiel 4» rezim M a potom

stlacte tlacidlo .

5 (58] =1
78 10 @

— (uoooguoguogoogoog &

Vybraté nastavenia rezimu Manual (Manualne) zostanu aktivne, pokial ich opat
nezmenite, a to aj v takom pripade, ak vypnete fotoaparat.



Praca v rezime My Mode (Moj rezim)
Rezim My Mode (M6j rezim) je prispdsobitelnym rezimom snimky, ktory umoznuje
vybrat, ulozit a opakovane pouzit skupinu preferovanych nastaveni. Mézete blizSie
nastavit’ rezim snimky (pozri PouZitie reZimov snimky na strane 20), moznosti ponuky
Capture Menu (Snimanie) (pozri Pouzivanie ponuky Capture Menu (Snimanie)
na strane 24) a vybrat tie nastavenia, ktoré sa ulozia pre rezim My Mode (Mgj
rezim).
Nastavenia v rezime My Mode (Mo6j rezim) su nezavislé od vSetkych nastaveni
ostatnych rezimov snimky a ukladaju sa pri vypnuti fotoaparatu.

Vyber a ukladanie preferovanych nastaveni v rezime My Mode (M6j rezim)

1. Vrezime Live View (Zobrazenie nazivo) stlacte
tlaCidlo ., potom pomocou tladidiel a ¥ oznacte
rezim My Mode (M6j rezim) a nésledne
dvakrat stlagte tlagidlo “¢*, &im zobrazite
moznost My Mode Capture Menu (Ponuka
snimania v mojom rezime).

2. Pomocou $ipok 4w oznadte rezimMY] My
Shooting Mode (MGj rezim snimky), stlacte
tlacidlo ‘&%, pomocou tladidiel aw vyberte rezim
snimky, ktory sa pouzije pre nastavenie rezimu My Mode (M6j rezim), a stlacenim
tlagidla ‘&% sa vratite do ponuky My Mode Capture Menu (Ponuka snimania v
mojom rezime).

3. Pomocou tlagidla aw oznadte ini moznost ponuky, stlaéte tlagidlo ‘&, pouzitim
tla¢idiel aw oznadte pozadované nastavenie, stladenim tlagidla ‘& vyberte toto
nastavenie a vratte sa do ponuky My Mode Capture Menu (Ponuka snimania v
mojom rezime).

4. Ak chcete pre rezim My Mode (M6j rezim) vybrat iné moznosti ponuky, zopakujte
krok €. 3.

5. Stlagenim tlagidla €/ ukongite ponuku My Mode Capture Menu (Ponuka

snimania v mojom rezime).

Praca s vedlajSou ponukou My Mode Saved Settings (Ulozené nastavenia méjho

rezimu)

VedlajSia ponuka My Mode Saved Settings (Ulozené nastavenia méjho rezimu)

umozriuje blizSie urcit tie nastavenia, ktoré sa ulozia v rezZime My Mode (M6j rezim).

Podobne mozete zvolit, ¢i checete, aby sa pri kazdom zapnuti fotoaparatu spustil rezim

My Mode (M6j rezim) namiesto predvoleného rezimu Auto Mode (Automaticky

rezim).

1. Vrezime Live View (Zobrazenie nazivo) stlacte tlagidlo a , potom pomocou
tlacidiel aw oznacte rezim a nasledne dvakrat stladte tlacidlo ‘62"

2. Pomocou tlagidiel W oznaéte moznost ponuky My Mode Saved Settings
(Ulozené nastavenia méjho rezimu) a potom stlaégte tlagidlo ‘*. Zobrazi sa
vedlajSia ponuka The My Mode Saved Settings (Ulozené nastavenia méjho
rezimu). Zaciarknuté moznosti sa ulozia v rezime My Mode (M&j rezim) pri kazdom
vypnuti fotoaparatu.
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Ak chcete, aby sa pri vypnuti fotoaparatu obnovilo predvolené nastavenie alebo aby

sa pri kazdom zapnuti fotoaparatu spustil rezim My Mode (M6j rezim):

a. Pomocou tlaCidiel aw sa posurnte na pozadované nastavenie.

b. Pomocou tladidiel 4p odstrarte zaciarknutie nastavenia alebo vyberte pre
nastavenie Start in My Mode (Spust'at’ v mojom rezime) moznost Yes
(Ano).

Pre kazdé nastavenie, ktoré chcete zmenit, zopakujte krok €. 3.

Stlaéenim tladidla ‘& sa vratite do rezimu My Mode Capture Menu (Ponuka

snimania v mojom rezime).

Ak chcete zatvoritponuku My Mode Capture Menu (Ponuka snimania v mojom

rezime), stlacte tlacidlo /0.

Pouzivanie ponuky Capture Menu (Snimanie)

Ponuka Capture Menu (Snimanie) umozZnuje upravit nastavenie fotoaparatu tak, aby
ovplyviiovalo vlastnosti nasnimanych zaberov a videoklipov.
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1.

2.

4.

Menu

V rezime Live View (Prehravanie nazivo) stlacte tlacidlo "ox a zobrazi sa
ponuka Capture Menu (Snimanie).
Pomocou tladidiel a¥ zvyraznite niektori z moznosti ponuky, a potom stlacte
tlagidlo ‘&, aby sa zobrazila vedraj$ia ponuka tejto moZnosti.
Pomocou tladidiel a ¥ zvyraznite pozadované nastavenie a potom stlacte

Menu

tlacidlo "ok .
Stlagenim tlagidla €3/ B3 ukong&ite ponuku Capture Menu (Snimanie).

Informacie pre vybrati moznost ziskate, ak stlacenim tlaCidiel a % oznacite vo vedlajSej

Menu

ponuke moznosti polozku Help... (Pomocnik...) a potom stlacite tlacidlo "ok .

Shooting Modes (Rezimy snimky) — Tato moZnost sluZi na vyber vhodného

rezimu snimky. Viac informacii o rezimoch snimky a dal$ich spésoboch ich
vyberu najdete v Casti PouZitie reZimov snimky na strane 20.

@ Self-Timer (Samospust) — Sluzi na snimanie fotografii alebo nahravanie

videa s oneskorenim, ktoré urcite (pozri PouZitie nastaveni funkcie Self-Timer
(Samospust) na strane 28).

e  Off (Vypnuta) (predvolené nastavenie) — Vypne Self-Timer
(Samospust).

e On (Zapnutd) — Tato moznost slizi na snimanie jedného oneskoreného
zaberu alebo videoklipu.

e On 2 Shots (Samospust’ — dva zabery) — Tato moznost slizi na
snimanie dvoch oneskorenych zaberov alebo jedného videoklipu.

Pre moznost On (Zapnuta) a 2 shots (2 zabery) mbzZete urcit interval
oneskorenia 2, 5, 10, 20 alebo 30 sekund.

@ Red-Eye Removal (Odstranenie efektu ¢ervenych oc¢i) — Sluzi na

automatické odstranenie efektu ¢ervenych o¢i v takom pripade, ak je pre blesk
nastavena moznost Auto Flash (Automaticky blesk) alebo Flash On (Blesk
zapnuty) a fotoaparat zisti na snimke efekt ervenych oci. Viac informacii o
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efekte Cervenych oCi najdete v Casti Red eye (Efekt ¢ervenych oci)
na strane 19.

MozZnost On (Zapnuta), Off (Vypnuta) (predvolena)

Exposure Compensation (Kompenzacia expozicie) — Zrusi nastavenie
automatickej expozicie fotoaparatu. Viac informacii najdete v €asti Funkcia
Exposure Compensation (Kompenzacia expozicie) na strane 29.

e Ak chcete, aby boli zabery, ktoré chcete nasnimat, jasnejSie, stlatenim
tlac¢idla p zvyste hodnotu.

e Ak chcete, aby boli zabery, ktoré chcete nasnimat, tmavsie, stlaéenim
tladidla 4 zniZte hodnotu.

Adaptive Lighting (Adapta¢né osvetlenie) — Nastavuje rovnovahu medzi
svetlymi a tmavymi plochami snimky. Viac informacii najdete v Casti Funkcia
Adaptive Lighting (Adaptacné osvetlenie) na strane 30.

e Off (Vypnuté) (predvolené) — Spracuje snimku bez upravovania.
e Low (Nizke) — Jemne vyjasni tmavé Casti.
e High (Vysoké) — Vyrazne vyjasni tmavé Casti.

Bracketing (Skupinové snimanie) — Vytvori skupinu troch zaberov, kazdy s
inou nastavenou hodnotou.

e Off (Vypnuté) (predvolené) — Spracuje snimku bez upravovania.

e Adaptive Lighting (Adaptacné osvetlenie) — Snimky vytvorené
pomocou funkcie Adaptive Lighting (Adaptacné osvetlenie)
nastavené na moznost Off (Vypnuté), Low (Nizke) a High (Vysoké).

e Exposure (Expozicia) — Snimky vytvorené pomocou nastavenia
Exposure Compensation (Kompenzacia expozicie) a snimka
podexponovana alebo preexponovana vplyvom hodnoty nastavene;j
pouzitim tlacidiel 4p.

e Color (Farba) — PInofarebna, ¢ierno-biela snimka a snimka s hnedastym
nadychom.

V reZime Instant Review (Okamzité prezeranie) (pozri Instant Review
(Okamzité prezeranie) na strane 14) mozete odstranit’ celi postupnost
vytvorenu funkciou Bracketing (Skupinové snimanie). Ak chcete odstranit
jednotlivé snimky, pozrite ast Odstranenie snimok na strane 34.

%
H
ot

Image Quality (Kvalita snimky) — Nastavi rozliSenie a kompresiu snimok.

Cim vy$&ia hodnota, tym vy$sie rozliSenie. Cim menej hviezdigiek, tym vy$sia

kompresia (pozri Kvalita snimky na strane 67).

e 10MP %% % — Sluzi na zvacéSenie alebo tla¢ snimok vadésich ako 43 x 56
cm (17 x 22 palcov).

e Normal (10MP % %) (Normalne (10MP)) (predvolené) — Sluzi na tlag
snimok s maximalnou velkostou 43 x 56 cm (17 x 22 palcov).

e  6MP % — SluZi na tla¢ snimok s maximalnou velkostou 28 x 36 cm
(11 x 14 palcov).

e 3MP % — Sluzi na tla¢ snimok s maximalnou velkostou 20 x 25 cm
(8 x 10 palcov).
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e VGA %% — Sluzi na odosielanie fotografii prostrednictvom e-mailu alebo
na ich uverejfiovanie na Internete.

e Custom... (Vlastné...) — Sluzi na ur€enie vlastnej kombinacie rozliSenia
(10MP, 6MP, 3MP, VGA) a kompresie (% az %% % % ). Pomocou
tlaCidiel ¥ sa posuvajte medzi moznostami Resolution (RozliSenie)
a Compression (Kompresia) a tlacidlami 4p vyberte poZadované
nastavenie.

@ Video Quality (Kvalita videa) — Nastavi rozliSenie a kompresiu videoklipov.

) Eim menej hviezdiciek, tym vys8ia kompresia.

e Normal (VGA) %% % (predvolené) — SliZi na snimanie exteriérovych
dynamickych videoklipov alebo na tla¢ samostanych zaberov z videa s
maximalnou velkostou od 10,2 do 15,2 cm (4 x 6 palcov).

e VGA %k — Sluzi na snimanie interiérovych videoklipov alebo na tla¢
samostatnych zaberov z videa s maximalnou velkostou od 7,6 do 12,7 cm
(3 x 5 palcov).

® QVGA % - Sluzi na zaznamenanie dlhych videoklipov alebo odosielanie
kratkych videoklipov prostrednictvom e-mailu.

|:_|_|| Burst (Zhlukové snimanie) — Sluzi na zaznamenanie dvoch alebo viacerych
zaberov v rychlej postupnosti (pozri PouZitie nastavenia Burst (Zhlukové
snimanie) na strane 29).

Moznost On (Zapnuté), Off (Vypnuté) (predvolené)

White Balance (Vyvazenie bielej) — Nastavi rovnovahu farieb podla
svetelnych podmienok. Viac informacii najdete v €asti Funkcia White Balance
(Vyvazenie bielej) na strane 30.

e Auto (Automatické) (predvolené) — Koriguje osvetlenie scenérie.
Pouzite pri beznom snimani zaberov.

e Sun (SInko) — Pouzite pri snimani exteriérovej scenérie v sineénych
podmienkach alebo pod mrakom.

e Shade (Tien) — Pouzite pri snimani zatienenej exteriérovej scenérie
alebo za Sera.

e Tungsten (Ziarovka) — Pouzite pri snimani interiérovych zaberov
osvetlenych ziarovkou alebo halogénovym svetlom.

e Fluorescent (Ziarivka) — PouZite pri snimani interiérovych zaberov
osvetlenych Ziarivkou.

e Manual (Manualne) — Sluzi na vlastné nastavenie funkcie White
Balance (Vyvazenie bielej) podla cielového snimaného objektu. Ak
chcete sami nastavit vyvazenie bielej farby, vyberte moznost Manual
(Manualne) a postupujte podla pokynov na displeji.
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Auto Focus Area (Oblast’ automatického zaostrovania) — Vyberie iroku,
viacpasmovu alebo bodovu oblast zaostrovania. Viac informécii najdete v
Casti Zaostrenie na snimany subjekt na strane 14.

e  Multi (Viacpasmova) (predvolené) — Toto nastavenie pouzite na
snimanie beznych zaberov alebo ak potrebujete zaostrit na objekt, ktory
sa nenachadza v strede snimanej scenérie. Fotoaparat zaostruje v
kazdej z piatich zon.

e Spot (Bod) — Toto nastavenie pouzite v takom pripade, ak fotoaparat
neustale zaostruje na nieco iné ako na snimany objekt. Fotoaparat zaostri
na malu plochu v strede snimanej scenérie.

@ AE Metering (Automaticky expozimeter) — Uréuje, ktori Gast scenérie
fotoaparat pouzije na urCenie expozicie.

e Average (Priemer) — Vhodné pouzit v takom pripade, ak chcete, aby sa
na urenie expozicie pouzila cela scenéria.

e Center-Weighted (Vyvazenie podla stredu) (predvolené) — Vhodné
pouzit' v takom pripade, ak je snimany objekt v strede celého zaberu. Pri
vypocte expozicie sa viac zohladni snimany objekt ako jeho okolie.

e Spot (Bod) — Vhodné pouzit' v takom pripade, ak su scenérie osvetlené
zozadu alebo ak je objekt prili§ tmavy alebo svetly v porovnani so
zvySkom scenérie. Najlepsie vysledky dosiahnete, ak pouzijete funkciu
Focus Lock (Uzamknutie zaostrenia) (pozri Pouzitie funkcie Focus
Lock (Uzamknutie zaostrenia) na strane 16) s nastavenim na Spot
(Bod).

1S0] | SO Speed (Citlivost' ISO) — Nastavi svetelnu citlivost fotoaparatu. Dalsie
informacie najdete v ¢asti Funkcia ISO speed (Citlivost' ISO) na strane 30.

e Auto (Automaticka) (predvolené) — Fotoaparat vyberie citlivost ISO
najvhodnejSiu pre snimanu scenériu.

e ISO 100 — Vhodné na ziskanie najvy$sej kvality.
ISO 200 — Pouzite pri horSich svetelnych podmienkach.

e ISO 400 - Pouzite pri horSich svetelnych podmienkach a dynamickych
zaberoch vyzadujucich pouzitie kratkej rychlosti uzavierky.

D Saturation (Sytost’) — Funkcia riadiaca sytost farieb snimky.

e Low (Nizka) — Stimi farby, ¢im objekt ziska maksi a prirodzenejsi vzhlad.
e Medium (Stredna) (predvolené) — Ponecha Standardnu sytost farieb.
e High (Vysoka) — Zvyrazni farby a doda im sviezost.

@ Sharpness (Ostrost’) — Funkcia ovladajuca ostrost jemnych detailov

snimky.

e Low (Nizka) — Vhodna na snimanie portrétov, ktoré takto ziskaju maksie
a prirodzenejSie okraje.

e Medium (Stredna) (predvolené) — Vysledkom budu okraje s beznou
ostrostou.

e High (Vysoka) — Vysledkom budu snimky s ostrymi okrajmi.
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O Contrast (Kontrast) — Funkcia, ktora nastavi urover kontrastu medzi svetlymi

a tmavymi farbami.

o Low (Nizky) — Tmavé a svetlé ¢asti snimky sa menej odliSuju a hlavné
namety a tiene su detailnejSie.

e Medium (Stredny) (predvolené) — Snimky budu mat Standardny
kontrast.

e High (Vysoky) — Tmavé a svetlé Casti snimky sa viac odliSuju a hlavné
namety a tiene obsahuju menej detailov.

Date & Time Imprint (Oznacenie datumu a €asu) — Vytlaci datum v nizSom
favom rohu snimky.

e Off (Vypnuté) (predvolené) — Na snimke nebude vyznaceny Ziaden
datum ani €as.

e Date Only (Len datum) — Snimka bude mat vzdy vyznaceny datum.
Date & Time (Datum a €as) — Snimka bude mat vzdy vyznaceny datum
aj Cas.

ﬁ/r Poznamka Niektoré moznosti ponuky Capture Menu (Snimanie) nie su k

dispozicii v ur€itych reZimoch snimky alebo v kombinacii s inymi moznostami
ponuky Capture Menu (Snimanie). Naviac, nie je mozné niektoré z nich pouzit
pri nahravani videoklipov.

Pouzitie nastaveni funkcie Self-Timer (Samospust)

Funkcia Self-Timer (Samospust) umoziuje nasnimat fotografiu alebo videoklip s
oneskorenim. Moézete urcit ¢asové oneskorenie medzi tym, ako stlacite tlacidlo Shutter
(Uzavierka) alebo tlacidlo @& Video, a casom, kedy fotoaparat nasnima snimku alebo
zacne snimat videoklip.
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Ak je zapnuty rezim Live View (Zobrazenie nazivo), stladenim tlacidla ‘& zobrazte

ponuku Capture Menu (Snimanie), pomocou tlagidiel ¥ oznacte ikonu © Self-
Timer (Samospust), potom stladte tlacidlo ‘5.

Vo vedlajSej ponuke funkcie Self-Timer (Samospust’) pomocou tlacidiel

AaV¥ vyberte moznost On (Zapnutd) (pre jeden zaber) alebo 2 Shots (2 zabery),
pomocou tlacidiel 4 vyberte Casové oneskorenie v sekundach, stlacte tlacidlo
'S, potom stlaéte tlagidlo €8/ @. Viac informacii o vybere moznosti ponuky
Capture Menu (Snimanie) najdete v Casti PouZivanie ponuky Capture Menu
(Snimanie) na strane 24.

Pripevnite fotoaparat na stativ alebo ho polozte na pevny povrch.

Ohranicte obraz, ktory chcete snimat, na obrazovom displeji.

Dalsie kroky zavisia od toho, &i snimate jednu alebo dve fotografie, alebo nahravate

videoklip.

a. Akchcete nasnimat fotografiu, stlacte tlacidlo Shutter (Uzavierka) do polovice,
¢im sa uzamkne zaostrenie a expozicia. Ak sa ram¢ek zaostrenia sfarbi na
zeleno, Uplne stlacte tlacidlo Shutter (Uzavierka).

b. Ak chcete nahrat videoklip, stladte a uvolnite tlagidlo @& Video.




6. Fotoaparat odpocitava vami zvolené ¢asové oneskorenie, potom nasnima snimku
alebo za¢ne zaznamenavat videoklip. Ak vyberiete moznost On 2 Shots
(Samospust’ - 2 zabery) a snimate fotografiu, fotoaparat urobi druhy zaber
nasledujuci niekolko sekund po prvom zabere.

7. Ak nahravate videoklip, stlacenim tladidla @& Video ukongite nahravanie.

! - Tip Ak chcete byt su¢astou zaberu, Uplne stlacte tlacidlo Shutter (Uzavierka)
,Q: a potom pripevnite fotoaparat na stativ alebo polozte na pevny povrch.
~  Fotoaparat uzamkne zaostrenie a expoziciu prave pred ukonenim odpogitania,
¢im vam umozni premiestnit sa do snimaného zaberu.

% Poznamka Ak chcete k zaberom nasnimanym pomocou funkcie Self-Timer
|-'_’ (Samospust) pridat zvuk, pozrite si Cast Nahravanie zvuku na strane 36.

Funkcia Self-Timer (Samospust’) po nasnimani fotografie alebo videoklipu obnovi
predvolené nastavenie Off (Vypnuta).

Pouzitie nastavenia Burst (Zhlukové snimanie)

Zhlukové snimanie umozfiuje nasnimanie dvoch alebo viacerych zaberov tak rychlo, ako
je to len mozné. Uplne stlacte a podrzte tlac¢idlo Shutter (Uzavierka).
Menu

1. Akje zapnuty rezim Live View (Zobrazenie nazivo), stlacenim tlacidla "ok zobrazte
ponuku Capture Menu (Snimanie), pomocou tlacidiel a ¥ oznaéte ikonu L Burst
(Zhlukové snimanie) , stlaéte tlagidlo ‘&, pomocou tladidiel aw vyberte
moznost On (Zapnuté), stlaéte tlagidlo ‘5% a potom tlacidlo €/ B. Viac informéacii
o vybere moznosti ponuky Capture Menu (Snimanie) najdete v Casti PouZivanie
ponuky Capture Menu (Snimanie) na strane 24.

2. Obhranicte obraz, ktory chcete snimat, stlacte tlacidlo Shutter (Uzavierka) do
polovice, &im sa uzamkne zaostrenie a expozicia. Uplne stlaéte tlagidlo Shutter
(Uzavierka) a podrzte ho. Pokial podrzite stlacené tlacidlo Shutter (Uzavierka),
alebo pokial sa nezaplni pamat fotoaparatu, fotoaparat bude snimat zabery tak
rychlo, ako je to len mozné.

Poc&as zhlukového snimania je obrazovy displej vypnuty. Po ukoné€eni zhlukového

snimania sa kazdy z nasnimanych zaberov postupne zobrazi v rezime Instant Review

(Okamzité prezeranie) (pozri Instant Review (Okamzité prezeranie) na strane 14).

Nasnimanu zhlukovu postupnost mozete celu odstranit' v rezime Instant Review

(Okamzité prezeranie). Ak chcete odstranit jednotlivé snimky, pozrite ¢ast Odstranenie

snimok na strane 34.

Ak chcete k zaberom nasnimanym pomocou funkcie Burst (Zhlukové snimanie),
pozrite si Cast Nahravanie zvuku na strane 36.

Aktuélne nastavenie funkcie Burst (Zhlukové snimanie) zostane aktivne, pokial ho
sami nezmenite, alebo pokial sa pri vypnuti fotoaparatu neobnovi predvolené
nastavenie Off (Vypnuté).

Funkcia Exposure Compensation (Kompenzacia expozicie)

Funkciu Exposure Compensation (Kompenzacia expozicie) pouzite, ak chcete zrusit
nastavenie automatickej expozicie. Funkciu Exposure Compensation (Kompenzacia
expozicie) je vyhodné pouzit' pri snimani scenérie, ktora obsahuje prili§ vela svetlych
objektov (ako napriklad biely objekt umiestneny na svetlom pozadi) alebo vela tmavych
objektov (ako napriklad ierny objekt na tmavom pozadi). Takato scenéria by bola bez
pouzitia funkcie Exposure Compensation (Kompenzacia expozicie) v kone¢nom
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dosledku velmi siva. Ak scenéria obsahuje prili§ vela svetlych objektov, zvyste
nastavenie funkcie Exposure Compensation (Kompenzacia expozicie) na kladnu
hodnotu. Ak scenéria obsahuje prili§ vela tmavych objektov, znizte nastavenie funkcie
Exposure Compensation (Kompenzacia expozicie).

! - Tip Ak chcete vidiet, aky vplyv bude mat pouzitie funkcie Exposure

,Q: Compensation (Kompenzacia expozicie) na kone¢ny zaber, pokuste sa vyuzit
~  moznost Exposure (Expozicia) v ponuke Bracketing (Skupinové snimanie)
(pozri Bracketing (Skupinové snimanie) v ¢asti PouZivanie ponuky Capture
Menu (Snimanie) na strane 24).

.

Funkcia Adaptive Lighting (Adaptacné osvetlenie)

Toto nastavenie vytvara rovnovahu medzi svetlymi a tmavymi plochami snimky, pri¢om
zachové jemny kontrast a zredukuje vysoky kontrast. Ak pouzijete blesk, Adaptive
Lighting (Adaptacné osvetlenie) zosvetli plochy, ktoré si mimo dosahu blesku.
Funkciu Adaptive Lighting (Adaptacné osvetlenie) je vhodné pouzit v situaciach:

e  exteriérové scenérie, v ktorych sa striedaju sine¢né a zatienené plochy,

e scény s vysokym kontrastom, ktoré obsahuju svetlé aj tmavé objekty,

e interiérové scenérie fotografované s bleskom (aby sa zjemnil alebo dokonca uUplne
odstranil efekt blesku),

e zozadu osvetlené scenérie, v ktorych je fotografovany subjekt mimo dosahu blesku,
alebo obsahuiju prili§ vela zadného svetla (napriklad, snimanie objektu pred oknom).

Funkciu Adaptive Lighting (Adaptacné osvetlenie) méZete pouzit' s bleskom alebo
bez neho, ale odporuc¢a sa pouzivat ju ako ndhradu blesku. Na rozdiel od blesku
funkcia Adaptive Lighting (Adaptaéné osvetlenie) neovplyvni nastavenie expozicie,
a preto sa zosvetlené Casti mézu zobrazit ako zrnité alebo obsahujuce viac Sumu, a
interiérové alebo no€né snimky mézu byt rozmazané, ak sa pri ich snimani nepouzije
stativ alebo blesk.
« 1 » Tip Ak chcete vidiet, aky vplyv bude mat pouzitie funkcie Adaptive Lighting
LU . (Adaptaéné osvetlenie) na konecny zaber, pokdste sa vyuzit moznost Adaptive
~  Lighting (Adaptaéné osvetlenie) v ponuke Bracketing (Skupinové
snimanie) (pozri Bracketing (Skupinové snimanie) v ¢asti PouZivanie ponuky
Capture Menu (Snimanie) na strane 24).

Funkcia White Balance (Vyvazenie bielej)

Rézne svetelné podmienky vytvaraju rézne farby. Toto nastavenie umozni fotoaparatu
kompenzovat tento nedostatok tak, Ze sa na vyslednej snimke farby zobrazia presnejsie
a biele ¢asti budu biele. Nastavenie bielej mdzete pouzit aj pri vytvarani kreativnych

efektov. Napriklad nastavenie Sun (SInko) doda snimke ,teplej$i“ vzhlad.

Funkcia ISO speed (Citlivost' ISO)

Toto nastavenie upravuje citlivost fotoaparatu na svetlo. Ak je funkcia ISO Speed
(Citlivost’ ISO) nastavena na predvolenu moznost Auto (Automaticka), fotoaparat
vyberie najlepsiu citlivost ISO pre danu scenériu.

znizi rychlost uzavierky. Ak snimate fotografiu pri zlych svetelnych podmienkach, bez
blesku a za pouzitia citlivosti ISO 100, pripevnite fotoaparat na stativ.

VysSie hodnoty citlivosti ISO umozriuju vyssie rychlosti uzavierky a daju sa pouzit pri
snimani tmavych pléch bez blesku alebo snimani zaberov rychlo sa pohybujucich
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objektov. Vyssie hodnoty citlivosti ISO vytvaraju snimky s vaésou zrnitostou (alebo
Sumom), ktoré preto mézu mat nizSiu kvalitu.
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Prezeranie snimok a videoklipov

V rezime Playback (Prehravanie) mézete podla tu uvedeného popisu prezerat snimky
a videoklipy a pracovat s nimi. Informacie o vylepSenych snimkach najdete v ¢astiach
Pouzivanie ponuky Playback (Prehravanie) na strane 33 a PouZivanie ponuky Design
Gallery Menu (Galéria navrhov) na strane 38.

Pouzivanie rezimu Playback (Prehravanie)

32

1.

3.

Podrzte stlagené tlacidlo /D3, pokial sa v pravom hornom rohu obrazového
displeja nakratko nezobrazi ikona &3.

Na posuvanie medzi snimkami a videoklipmi pouzite tlacidla 4 (videoklipy sa
prehravaju automaticky).

Pri prezerani videoklipov stlaéenim tlagidla ‘6 zastavte klip a potom sa posuvaite
medzi jednotlivymi zabermi stladenim tlacidiel {)p.

Rezim Live View (Zobrazenie nazivo) vyberiete stladenim tlagidla 3/ 03.

Pocas rezimu Playback (Prehravanie) sa na obrazovom displeji zobrazia aj dodato¢né
informacie o kazdej snimke alebo videoklipe.

RN 53 = A
0:154) 1 of 30

Indikator pamatovej karty.

Indikator batérie (pozri Indikatory napajania na strane 62).

Umiestnenie snimky v panoramatickej postupnosti.

Pocet snimok uréenych na tla¢ (pozri Oznacenie snimok urcenych
na tlac na strane 48).

il

=~ 1 Pocet elektronickych cielovych umiestneni pre funkciu Photosmart
Share (pozri Zdielanie snimok na strane 50).
@ Snimky oznacené na zakupenie vytlackov online (pozri Zakupenie
vytlackov online na strane 49).
@ Snimka oznacena ako Favorite (Oblubena) (pozri Oznacenie

snimok ako Favorites (Oblubené) na strane 48).




pokracovanie

8 0:15 e Trvanie nahratého zvukového klipu alebo videoklipu.
Dj))) e Indikator pripojeného zvukového klipu.
e Indikator videoklipu.

9 1230 Cislo tejto snimky alebo videoklipu v ramci celkového poétu
ulozenych snimok a videoklipov.

Ukladanie snimok z videoklipov
Ak chcete vytlagit snimku z videoklipu, mdZete ulozit jednotlivé snimky ako fotografie.

Menu

1. Podas prehravania videa pozastavite video stlagenim tlagidla “c¢*.

2. Na posuvanie po zaberoch stlacte tlacidla 4p.

3. Ak chcete uloZit zobrazeny zaber, stladte tladidlo a.

4. Ak chcete pokragovat v prehravani videoklipu, stlaéte tlagidlo €3/ 0.

Zobrazenie miniatuar

1. Vrezime Playback (Prehravanie) zobrazite
miniatury vyberom ikony 222 Thumbnails
(Miniatury) (to isté ako ikona 848 Zoom Out
(Oddialit’) na packe Zoom (Transfokator)).

2. Na posuvanie medzi miniatdrami pouzite tlacidla
aw atlacidla 4p.

3. Stlagenim tlagidla ‘5" sa ukongi rezim
Thumbnails (Miniatury) a na displeji sa zobrazi
oznacena snimka.

Zvacsenie snimok
Tato funkcia sluzi iba na zobrazovanie, snimka sa nezmeni natrvalo.

1. Vrezime Playback (Prehravanie) vyberte ikonu
® (to isté ako ikona 8 Zoom In (Priblizit) na
packe Zoom (Transfokator)). Zobrazena snimka
sa zvacsi 2x.

2. Na prezeranie zvac¢Senej panoramatickej snimky

pouzite tlacidla aw a tlacidlaqp.

Na zmenu zvad&Senia pouZite ikony # a 888.

4. Stlagenim tlagidla ‘6% sa vratite do rezimu
Playback (Prehravanie).

@

Pouzivanie ponuky Playback (Prehravanie)

Meny

1. Vrezime Playback (Prehravanie) stlacte tlagidlo “ox*.

2. Moznost oznadite pouzitim tlagidiel aw.

3. Pouzitim tlagidiel 4 p vyberte snimku alebo videoklip, stladte tlagidlo“sc* a postupuite
podla pokynov na obrazovke.

4. Stlagenim tlagidla €/ O3 ukongite ponuku Playback (Prehravanie).

Menu
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Delete (Odstranit’) — Pozri Odstranenie snimok na strane 34.

Image Advice (Poradca pre snimku) — Analyza zaostrenia, expozicie
snimky atd'.

Image Info (Informacie o snimke) — Pozri Zobrazenie informacii o snimke
na strane 35.

View Slideshow (Zobrazit’ prezentaciu) — Pozri Zobrazenie prezentacii
na strane 36.

 o#l e 3 e

Stitch Panorama (Spojit’ panoramu) — Pozri Spajanie panoramy
na strane 36.

Record Audio (Nahrat’ zvuk) — Pozri Nahravanie zvuku na strane 36.

B e

Move Images to Card (Presunut’ snimky na kartu) — Presun snimok z
internej pamate na pamatovu kartu. Funkcia je dostupna len vtedy, ak sa v
internej pamati nachadzaju snimky a ak je vlozena pamatova karta.

Ak chcete presunut snimky, vyberte tuto moznost’ a postupujte podfa pokynov
na obrazovke.

Odstranenie snimok

34

Odstranenie snimky pomocou ikony 7 Delete (Odstranit) v ponuke Playback Menu
(Prehravanie):

1.

V rezime Playback (Prehravanie) pouzite tlacidla 4p na presivanie medzi

Menu

snimkami ur€enymi na odstranenie a potom stlaéenim tlacidla “ox zobrazte
ponuku Playback Menu (Prehravanie).
Stlagenim tlagidla W zvyraznite ikonu T Delete (Odstranit’), potom stlaéte tlacidlo

Menu

oK .

Menu

Pouzitim tlaCidiel ¥ vyberte moznost a potom stlacte tlacidlo "ok .

Cancel (Zrusit) — Navrat do rezimu Playback (Prehravanie) bez odstranenia
zobrazenej snimky.

This Image (Tato snimka) — Odstranenie snimky alebo videoklipu.

All Except Favorites (VSetky okrem oblPubenych) — Sluzi na odstranenie
vSetkych snimok, ktoré nie su oznacené ako Favorites (Oblubené). Tato
moznost ponuky sa zobrazi, len ak mate snimky oznacené ako Favorites
(Obrubené) (pozri Oznacenie snimok ako Favorites (Obltibené)

na strane 48).

Entire Panoramic Sequence (Cela panoramaticka postupnost’) — Ak je
aktualna snimka ¢astou panoramatickej postupnosti, odstrania sa vsetky
snimky v panoramatickej postupnosti.

All Images (in Memory/on Card) (VSetky snimky (v paméti/na karte)) —
Odstranenie vSetkych uloZzenych snimok a videoklipov.



~

1
:Q: stladte tlagidlo W, vyberte moZnost, potom stlaéte tlagidlo “ox*.

Undelete Last (Obnovit’ posledné) — Slizi na obnovenie naposledy
odstranenej snimky. Tato moznost je dostupna, len pokial nenasnimate dalSiu
snimku.

Format (Memory/Card) (Formatovat’ (Pamét/Kartu)) — Odstranenie vSetkych
ulozenych suborov a nasledné sformatovanie vnutornej pamate alebo
pamatovej karty.

- Tip Ak chcete v rezime Playback (Prehravanie) odstranit zobrazenu snimku,

Menu

Zobrazenie informacii o snimke

Na obrazovke v rezime Image Info (Informacie o snimke) sa zobrazuju nastavenia
pouzité pri snimani prave zobrazenej snimky alebo videoklipu.

@ Image Info

10:34.am

10MP *
i

IR o1 B

LL " A 0:1549) +1 of 30»

Shutter speed (Rychlost’ uzavierky) a F-number (Clonové ¢&islo) (clona).

ISO Speed (Citlivost’ ISO).

Rezim snimania mimo predvoleného nastavenia (pozri PouZitie rezimov
snimky na strane 20), Flash (Blesk) (pozri Nastavenie blesku na strane 19) a
nastavenie funkcie Focus (Zaostrovanie) (pozri PouZitie nastavenia rozsahu
zaostrenia na strane 17).

VSetky nastavenia mimo predvoleného nastavenia ponuky Capture Menu
(Snimanie) okrem funkcie Image Quality (Kvalita snimky).

Zobrazenie histogramu, zlava doprava, rozlozZenie tmavych oblasti, stredny
rozsah a svetlé pixely v nasnimanej snimke.

Indikator paméatovej karty.

Nazov suboru snimky.

Velkost suboru snimky.

© |0 | N o

Datum a ¢as nasnimania fotografie.

-
o

Nastavenie Image Quality (Kvalita snimky) pri snimani fotografie.

Informacie v dvoch riadkoch v dolnom pravom rohu snimky su rovnaké ako v
rezime Playback (Prehravanie).
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Zobrazenie prezentacii

Vyberte moznost View Slideshow (Zobrazit’ prezentaciu) na konfiguraciu a spustenie
prezentacie snimok a videoklipov na obrazovom displeji alebo v televizore (ak je
fotoaparat umiestneny vo volitelnej koliske HP Photosmart Premium alebo v
bezdrétovom koliskovom podstavci a pripojeny k televizoru).

EXIT (UKONCIT) — Navrat do ponuky Playback Menu (Prehravanie) bez
zobrazenia prezentacie.

Start Slideshow (Spustit’ prezentaciu) — Spustenie prezentacie.

Images (Snimky) — Prehravanie zadanych snimok: All (VSetky) (predvolené),
Favorites (Oblubené), Stills Only (Iba snimky), Videos Only (Iba videa), This
Image (Tato snimka).

Interval — Nastavenie trvania zobrazenia kazdej snimky: 2 sekundy, 5 sekund
(predvolené), 10 sekund, 15 sekund, 60 sekund, Manual (Manualne) (stlacenim
tlacidla 4 p posuvajte snimky v prezentacii manuaine).

Loop (Slu¢ka) — Uréenie frekvencie opakovania prezentacie: Once (Raz)
(predvolené nastavenie), 2x, 3x, Continuous (Nepretrzite).

Audio (Zvuk) — Prehratie priradenych zvukovych klipov pri zadanej hlasitosti: Off
(Vypnuta), Low (Nizka), High (Vysoka).

Spajanie panoramy
Ak je zobrazena snimka z panoramatickej postupnosti a vyberiete moznost Stitch
Panorama (Spojit’ panoramu), fotoaparat zobrazi spojenu panoramaticku postupnost.

[ma

-

Poznamka Vysledkom spojenia vo fotoaparate bude zmensSenie snimky oproti
jej velkosti pri prenose snimok do pocitaca. Ak chcete spojit panoramatické
snimky v tom rozliSeni, v ktorom bola snimana panoramaticka postupnost,
presunte panoramaticku postupnost snimok do pocitaca (pozri Prenos snimok
pouzitim softvéru HP Photosmart na strane 43).

Presurite sa na jednu zo snimok v panoramatickej postupnosti.

Pouzitim tlaCidla ¥ vyberte moznost Stitch Panorama (Spojit' panoramu),
potom stladte tlagidlo ‘& a zobrazi sa ukazka spojenych snimok.

Ukazku spojenej panoramy mézete zvadsit pouzitim ikony 8. Pomocou tladidiel
A v () mbzete prezerat zostavenu panoramu a skontrolovat spajanie jednotlivych
snimok.

Ak chcete spojit a uloZit panoramaticki snimku, stlacte tlagidlo ‘. Ak chcete zrusit

spojenie panoramatickych snimok, stladte tladidlo /3.

Po spojeni panoramatickych snimok sa jednotlivé snimky v panoramatickej postupnosti
uchovaju.

Nahravanie zvuku

Funkcia ikony @ Record Audio (Nahrat' zvuk) umoZfiuje nahrat zvukovy klip a pripojit
ho k existujucej snimke alebo panoramatickej postupnosti.

1.
2.

36

Vyberom ikony € Record Audio (Nahrat’ zvuk) sa okamzite spusti nahravanie.
Ak chcete zastavit nahravanie a pripojit zvukovy klip k zobrazenej snimke, stlacte

Menu

tlacidlo "ok .




M9 Poznamka Zvukové klipy mozete pripojit k jednotlivym snimkam v

I--_I panoramatickej postupnosti. Ked spojite panoramatickd postupnost’ (vo
fotoaparate alebo v pocitaci), k spojenej panorame sa nepripoji ziadny zvuk.
Avsak, mézete pripojit zvuk k spojenej panorame podla vysSie uvedeného
popisu.

Ak je k zobrazenej snimke pripojeny zvukovy klip, po vybrati ikony € Record Audio
(Nahrat’ zvuk) sa zobrazi vedlajSia ponuka Record Audio (Nahrat’ zvuk).

e Keep Current Clip (Ponechat’ aktualny klip) — Zachovanie aktualneho zvukového
klipu a navrat do ponuky Playback Menu (Prehravanie).

e Record New Clip (Nahrat’ novy klip) — Nahratie nového zvukového klipu a
nahradenie predchadzajuceho zvukového Klipu.

e Delete Clip (Odstranit’ klip) — Odstranenie aktualneho zvukového klipu a navrat
do ponuky Playback Menu (Prehravanie).
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Pouzivanie ponuky Design
Gallery Menu (Galéria navrhov)

Funkcie ponuky Design Gallery (Galéria navrhov) slizia na vylepSenie zosnimanych
fotografii.

1.

2.

V rezime Playback (Prehravanie) pomocou tlacidiel 4§ prejdite na snimku a potom
stlaéte tlagidlo ‘.

Pomocou tlacidiel 4p zvyraznite ikonu & karty ponuky Design Gallery Menu
(Galéria navrhov).

Pomocou tladidiel aw zvyraznite moznost, potom stlacte tladidlo ‘& a postupuijte

podla pokynov na displeji.

Apply Artistic Effects (Pouzit’ umelecké efekty) — Pozri Pouzitie
umeleckych efektov na strane 38.

Modify Color (Upravit’ farbu) — Pozri Uprava farieb na strane 39.

Add Borders (Pridat’ oramovanie) — Pozri Pridanie oramovania
na strane 40.

Remove Red Eyes (Odstranit’ efekt cervenych o¢€i) — Pozri Odstranenie
efektu ¢ervenych oci na strane 40.

B O N ™

Rotate (Otocit’) — Sluzi na oto€enie zobrazenej snimky. Pouzitim tlacidiel
4P mozete otacat snimku v smere alebo proti smeru hodinovych ruciciek vzdy

Menu

0 90 stupriov. Novu orientaciu snimky ulozte stlacenim tlacidla "ok .

Crop (Orezat) — Pozri Orezanie fotografii na strane 41.

Pouzitie umeleckych efektov

38

Tip Ak potrebujete snimku orezat (pozri Orezanie fotografii na strane 41),

-~ 1 4
:Q: urobte to pred pouzitim umeleckych efektov alebo pred pridanim oramovania. Ak

planujete pouzit umeleckeé efekty alebo upravovat farby, urobte tak pred pridanim
oramovania.

Ikona [& Apply Artistic Effects (Pouzit’ umelecké efekty) umoziiuje vytvorit kdpiu
vybratej snimky a pouzit' kreativne efekty na kdpiu. Ak chcete pouzit umelecké efekty:

1.

Pomocou tlagidla ¥ vyberte ikonu [ Apply Artistic Effects (Pouzit' umelecké
Menu

efekty) a potom stlacte tla¢idlo ok .

Pomocou tladidiel aw vyberte mozZnost a skontrolujte, aky bude mat’ vplyv na
snimku.

— Cancel (Zrusit) — Sluzi na navrat do ponukyDesign Gallery Menu (Galéria
navrhov) bez uloZenia zmien.

— Ink Dots (Atramentova kresba) — Pouziva sa na simulaciu umeleckého Stylu
pointilizmus.

— Cartoon (Komiks) — Simuluje vysokograficky obraz komiksu.




— Watercolor (Vodové farby) — Simuluje kreslenie vodovymi farbami.

— Center Focus (Stredové zaostrenie) — Vytvara postupné rozmazanie od
ostrého stredu k rozmazanym okrajom.

— Posterize (Posterizacia) — Vytvara vysokokontrastny efekt s plochym
ténovanim.

— Retro (Retro) — Vytvara dvojfarebny, vysokokontrastny vzhlad ako z obdobia
70-tych rokov.

—  Soft Glow (Jemna ziara) — Vytvara difuznu, jasnu, étericku ziaru.

— Vintage (Historicky vzhlPad) — Vytvara historicky poSkriabany vzhlad.

— Slimming (Zostihlenie) — Stlaci predmety v strede pre ziskanie StihlejSieho

vzhladu.

—  Sky Color (Farba oblohy) — Zvyrazni oblohu, pricom farba postupne bledne
zhora nadol.

— Ground Color (Farba zeme) — Zvyrazni krajinu, pricom farba postupne bledne
zdola nahor.

— Kaleidoscope (Kaleidoskop) — Fotografiu odzrkadli Styrmi smermi.

— Solarize (Solarizacia) — Sposobi Ciastond zmenu ténov a zvyrazni obrysy.

— Drawing (Kresba) — Vytvori kresbu ceruzkou pomocou hran nachadzajucich
sa na snimke.

Stlagenim tlagidla ‘& vyberte umelecky efekt a zobrazte vedraj$iu ponuku

kreativnych moznosti.

Umelecky efekt upravte podla pokynov na displeji.

Stlaéenim tlagidla ‘& ulozite kopiu snimky s umeleckym efektom a vratite sa do

ponuky Design Gallery (Galéria navrhov). Stladenim tlacidla /O ukongite

pracu bez ulozenia a vratite sa do vedlajSej ponuky Apply Artistic Effects (Pouzit’

umelecké efekty).

Uprava farieb

Ikona €% Modify Color (Upravit' farbu) umoZiiuje pouzit na zobrazenu snimku farebné
schémy. Upravovanie farieb:

.

’

1.

2.

Tip Ak chcete pouzit umelecké efekty alebo upravit farby, urobte tak pred

| ’
Q: pridanim oramovania.

Pomocou tladidla ¥ vyberte ikonu &% Modify Color (Upravit farby) a potom stlacte
tlagidlo "
Pomocou tlaCidiel aw vyberte farebnu schému a skontrolujte, aky bude mat vplyv

na snimku.

— Cancel (Zrusit) — Sluzi na navrat do ponuky Design Gallery Menu (Galéria
navrhov) bez ulozenia zmien.

—  Black & White (Ciernobiele) — Zmeni farebnt snimku na giernobielu.

— Sepia (Sépiovohneda) — Snimku upravi do hnedastych ténov, aby pdsobila
starobylo.

— B&W Tints (Odtiene ciernej a bielej) — Aplikuje farebné tony na iernu a bielu
verziu fotografie.

— Color Tints (Farebné odtiene) — Prida farebnu vrstvu na vytvorenie nalady
alebo pocitu.
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3. Stlagenim tlagidla ‘& vyberte farebni schému a zobrazte vedlaj$iu ponuku

kreativnych moznosti.
Podl'a pokynov na obrazovke upravte farbu.

4.  Stlagenim tiagidla *5¢* uloZte kopiu snimky s vybratou farebnou schémou a vratte
sa do ponuky Design Gallery Menu (Galéria navrhov). Stlacenim tlacidla
/3 ukonéite pracu bez uloZenia a vratite sa do vedraj$ej ponuky Modify Color

(Upravit’ farbu).

Pridanie oramovania

« 1+ Tip Ak chcete snimku orezat (pozri Orezanie fotografii na strane 41), urobte
L. tak pred pridanim oramovania alebo pouzitim umeleckych efektov. Ak chcete
©  pouzit umelecké efekty alebo upravit farby, urobte tak pred pridanim oramovania.

Ikona CZ Add Borders (Pridat’ oramovanie) umoZfiuje k zobrazenej snimke pridat
jeden alebo viac typov vopred uréeného oramovania. Pridanie oramovania:
1. Pomocou tlagidla ¥ vyberte ikonu Add Borders (Pridat’ oramovanie) a potom
stladte tlagidlo "5,
2. Pomocou tlagidiel aw vyberte typ oramovania a skontrolujte, aky bude mat vplyv
na snimku.
— Cancel (Zrusit) — Sluzi na navrat do ponuky Design Gallery (Galéria
navrhov) bez ulozenia zmien.
— Soft Edge (Jemny okraj) — Snimka sa oramuje jemnym, dekorativnym rdmom.
— Inset Border (Vlozené oramovanie) — Fotografia presahuje za oramovanie.
—  Torn Edge (Trhany okraj) — Vytvori nahodné utrzky, ¢im vznikne nepravidelné
oramovanie.
— Burn Edge (Spaleny okraj) — Vytvara oramovanie s tmavSimi ¢astami, ktoré
maju spaleny vzhlad.
—  Spatter (Postrek) — Vytvori sa oramovanie, ktoré vyzera ako nasprejované.
— Oval (Oval) — Prida sa ovalne matné oramovanie so skosenymi okrajmi.
—  Circle (Kruh) — Prida sa kruhové matné oramovanie so skosenymi okrajmi.
— Rectangle (Obdiznik) — Prida sa obdiZnikové matné oramovanie s ostrymi
okrajmi.
— Rounded Rectangle (Zaobleny obdiznik) — Vytvori sa obdiZnikové matné
oramovanie so zaoblenymi rohmi.
—  Square (Stvorec) — Vytvori sa $tvorcové matné oramovanie so skosenymi
okrajmi.
3. Stlagenim tlagidla ‘& vyberte oramovanie a zobrazte vedlajsiu ponuku kreativnych
moznosti.
Oramovanie upravte podla pokynov na obrazovke.
4. Stlagenim tladidla ‘& ulozte kopiu snimky s vybratym oramovanim a vratte sa do
ponuky Design Gallery Menu (Galéria navrhov). Stlacenim tlacidla
/3 ukongite pracu bez uloZenia a vratite sa do vedlaj$ej ponuky Add Borders
(Pridat’ oramovanie).

Odstranenie efektu €ervenych o€i

40

Ked vyberiete ikonu © Remove Red Eyes (Odstranit’ efekt ¢ervenych o€i),
fotoaparat spracuje aktualnu fotografiu tak, aby sa dosiahlo odstranenie efektu
Cervenych oci u objektov.



Mo Poznamka Viac informacii o odstraneni efektu ¢ervenych oc&i najdete v Casti
I-'_’ Red eye (Efekt cervenych oci) na strane 19.

Proces odstranenia efektu Cervenych oc€i trva niekolko sekund. Po jeho skonceni sa na

snimke okolo upravenych oblasti zobrazia zelené ramceky spolu s vedlajSou ponukou

Remove Red Eyes (Odstranit’ efekt €ervenych o€i):

e Save Changes (Ulozit' zmeny) (predvolené) — Sluzi na prepis pdvodnej snimky a
navrat do ponuky Design Gallery Menu (Galéria navrhov).

e View Changes (Zobrazit’ zmeny) — Zobrazi zva¢Senu ukazku snimky so zelenymi
rdmcekmi okolo upravenych oblasti.

e Cancel (Zrusit) — Sluzi na navrat do ponuky Design Gallery Menu (Galéria
navrhov) bez zmeny efektu ¢ervenych oci.

Ak chcete zrusit odstranenie efektu ¢ervenych oci, v ponuke Design Gallery Menu

(Galéria navrhov) vyberte moznost Undo Redeye Removal (Zrusit’ odstranenie

efektu éervenych oéi) a potom stlaéte tlagidlo “&*.

Mo Poznamka MozZnost Undo Redeye Removal (Zrusit’ odstranenie efektu

|-'_’ ¢ervenych o¢i) sa v ponuke Design Gallery Menu (Galéria navrhov) objavi,
ak prezerate snimku s odstranenym efektom &ervenych oc€i alebo snimku, ktora
bola snimana so zapnutou funkciou Red-Eye Removal (Odstranit’ efekt
c¢ervenych o¢i). Pozri Red-Eye Removal (Odstranit’ efekt €ervenych o¢€i) v
Casti Pouzivanie ponuky Capture Menu (Snimanie) na strane 24.

Remove Red Eyes (Odstranit’ efekt cervenych o¢i) je dostupna len pre fotografie
snimané s bleskom.

Orezanie fotografii

Ikona J Crop (Orezat’) umoZiiuje orezat zobrazen( snimku na zvolenu orientaciu.
Nasledne je mozné pomocou packy Zoom (Transfokator) a tlacidiel aw
4 skontrolovat, &i je na snimke vSetko, ¢o chcete vytladit.

~ 1 . Tip Uistite sa, Ci je snimka spravne orezana pred pridanim oramovania alebo
:Q: pouZitim umeleckych efektov.

1. Pomocou tladidla ¥ vyberte ikonu J Crop (Orezat) a potom stlaéte tlagidlo “&*.

2. Pomocou tlagidiel aw vyberte spdsob orezania a skontrolujte, aky bude mat vplyv

na snimku.

— Cancel (Zrusit) — Sluzi na navrat do ponuky Design Gallery Menu (Galéria
navrhov) bez ulozenia zmien.

— Landscape (Na Sirku) (predvolené) — Sluzi na horizontalne orezanie snimky v
pomere stran 3:2 (o tretinu SirSia ako vys$sia).

— Portrait (Na vysku) — UmozZriuje vertikalne orezanie snimky s pomerom stran
3:2 (o tretinu vysSia ako Sirsia).

— Help (Pomocnik) — Poskytuje dalSie pomocné informacie o funkcii Crop
(Orezat)).

Podla pokynov na obrazovke pouzite packu transfokatora a upravte, ¢o sa zobrazi

na orezanej snimke.
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Pri tlaCi d6jde k orezaniu normalneho pomeru stran na vrchnej a spodnej strane
(orientacia na Sirku) alebo na bokoch (orientacia na vysku). Orezanie pomaha
zabezpedit, aby sa vytlacil zelany obsah.

Stlagenim tlagidla ‘5% uloZte kdpiu orezanej snimky a vratte sa do ponuky Design
Gallery Menu (Galéria navrhov). Stlagenim tlagidla €/ B ukongite pracu bez

uloZenia zmien a vratite sa do vedlajSej ponuky Crop (Orezat).




5 Presun a tlac obrazkov

Snimky a videoklipy mdzete presuvat pouzitim aj bez pouzitia softvéru HP Photosmart,
ktory sa dodava spolu s fotoaparatom. AvSak softvér HP Photosmart ma niekolko funkcii
pre prenos a spravovanie snimok a tiez sprievodcu procesom prenosu.

Prenos snimok pouzitim softvéru HP Photosmart

Ak mate nainstalovany softvér HP Photosmart (pozri Nains$talujte softvér na strane 10),
tuto metdédu pouzite na prenos snimok a videoklipov do vasho pocitac¢a. Tuto metdédu
mdbzete pouzivat aj na prenos, spajanie a tla¢ panoramatickych snimok.

1.

Ak ste vybrali snimky na zdielanie, tla¢ alebo zakupenie vytlackov online (pozri
Pouzivanie softvéru HP Photosmart Express na strane 47), skontrolujte, Ci je
pocita¢ pripojeny k tlaiarni a/alebo Internetu.
Pripojte kolisku k pocitacu pomocou kabla USB,
ktory bol dodany s fotoaparatom.

Umiestnite fotoaparat do kolisky.

Zapnite fotoaparat a vykonajte presun snimok podla
intrukcii na obrazovke poéitaca. DalSie informacie
ziskate pouzitim funkcie Help (Pomocnik) softvéru
HP Photosmart.

Prenos snimok bez pouzitia softvéru HP Photosmart

Ak nemate nainstalovany softvér HP Photosmart:

Nemézete pouZit funkcie Share (Zdielanie) ani Buy Prints Online (Zakupenie
vytlackov online) v ponuke fotoaparatu Photosmart Express (pozri PouZivanie
softvéru HP Photosmart Express na strane 47).

Panoramatické postupnosti sa nespajaju pri prenose snimok do pocitaca
automaticky.

Snimky oznacené na tla¢ sa automaticky nevytlacia po pripojeni fotoaparatu k
pocitacu.

Avsak snimky a videoklipy mdzete preniest do pocitaca nasledovne:

Pripojenim fotoaparatu priamo k poc¢itacu (pozri Pripojenie k pocitacu

na strane 44)

Pouzitim zariadenia na Citanie pamatovych kariet (pozri PouZzitie zariadenia na
Citanie pamé&tovych kariet na strane 44)
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Pripojenie k poéitadu

1. Vypnite fotoaparat, pripojte kolisku k pocitacu, umiestnite fotoaparat do kolisky a
potom fotoaparat zapnite.

— V pocitacoch so systémom Windows sa fotoaparat zobrazi ako zariadenie v
Prieskumnikovi, ¢o umoznuje kopirovat snimky z fotoaparatu do pocitaca.
— V pocitacoch so systémom Macintosh sa automaticky nastartuje program
Image Capture alebo iPhoto, €¢o umoznuje prenos snimok do pocitaca.
2. Po skoné&eni prenosu snimok vyberte fotoaparat z kolisky. Ak je v pocitaci spusteny
systém Windows 2000 alebo XP a zobrazi sa vystraha Unsafe Removal
(Nebezpeéné odstranenie), vystrahu ignorujte.

Ak sa vyskytnu problémy, vyberte nastavenie USB Configuration (Konfiguracia
USB) fotoaparatu s hodnotou Disk Drive (Diskova jednotka) (pozri USB Configuration
(Konfiguracia USB) v Casti PouZivanie ponuky Setup Menu (Nastavenie)

na strane 52) a znovu ho pripojte k pocitacu.

%? Poznamka Ak v pocitacoch so systémom Macintosh vyberiete nastavenie
|--_’ fotoaparatu Disk Drive (Diskova jednotka) a automaticky sa nespusti program
Image Capture ani iPhoto, na pracovnej ploche vyhladajte ikonu diskovej
jednotky s oznacenim HP_R967 a snimky skopirujte manualne. Viac informacii

o kopirovani suborov najdete v pomocnikovi systému Mac.

Pouzitie zariadenia na citanie pamat'ovych kariet

44

Do zariadenia na Citanie pamatovych kariet mozete vlozit' volitelnd pamatovu kartu
fotoaparatu (zakupenu osobitne). Niektoré pocitace a tlaciarne HP Photosmart maju
zabudované zasuvky pre pamatové karty, ktoré funguju ako zariadenia na Citanie
pamatovych kariet.

Pocitace so systémom Windows:

1. Vlozte pamatovu kartu fotoaparatu do zariadenia na €itanie pamatovych kariet
(alebo do zasuvky pre pamatovu kartu v pocitaci).

2. Pravym tla¢idlom mysi kliknite na prie¢inok My Computer (Tento po¢itac) na
pracovnej ploche, potom vyberte moznost Explore (Preskimat).

3. Rozbalte prie€inok vymenitelnej diskovej jednotky, rozbalte priec¢inok DCIM, potom
kliknite na prie€inok vasho fotoaparatu.

4. Vyberte a skopirujte vdetky snimky do priecinka v pocitaci.

5. Po overeni UspeSného prenosu snimok vratte pamatovu kartu do fotoaparatu.

Pocitace so systémom Macintosh:

1. Vlozte pamatovu kartu fotoaparatu do zariadenia na Citanie pamatovych kariet
(alebo do zasuvky pre pamatové karty pocitaca).

2. Automaticky sa spusti niektory z programov HP Photosmart, Image Capture alebo
iPhoto, ktory vas bude sprevadzat procesom prenosu snimok.

Ak sa ziadna aplikacia nespusti automaticky alebo ak chcete skopirovat snimky ruc¢ne,
na pracovnej ploche vyhladajte ikonu diskovej jednotky pre pamatovu kartu a potom
skopirujte snimky na lokalny pevny disk. Viac informacii o kopirovani stuborov najdete v
pomocnikovi systému Mac.



Tla¢ snimok z fotoaparatu

Pouzitim kolisky modzete pripojit fotoaparat k lubovolnej tlaciarni s ’(
certifikatom PictBridge na tla¢ fotografii a snimok ulozenych z videoklipov
(pozri Ukladanie snimok z videoklipov na strane 33). Informacie o tladi PictBridge

panoram priamo na tlagiarni najdete v Casti Tla¢ panoram z fotoaparatu

na strane 45.

1. Skontrolujte, Ci je tlaiaren zapnuta, &i je vnutri papier a ¢i na displeji tlaCiarne nie
su zobrazené ziadne chybové hlasenia.

2. Overte, ¢i ma nastavenie fotoaparatu USB Configuration (Konfiguracia USB)
hodnotu Digital Camera (Digitalny fotoaparat) (pozri USB Configuration
(Konfiguracia USB) v ¢asti PouZivanie ponuky Setup Menu (Nastavenie)
na strane 52).

3. Pouzitim kabla USB, ktory sa dodava s

fotoaparatom, pripojte kolisku a tlaCiaren.

Umiestnite fotoaparat do kolisky a zapnite ho.

Po pripojeni fotoaparatu k tlagiarni sa na displeji

fotoaparatu zobrazi ponuka Print Setup Menu

(Nastavenie tlace).

— Ak chcete zmenit skupinu snimok uréenych
na vytlaCenie, pouzite tlacidla 4p a postupujte
podla pokynov zobrazenych na displeji
fotoaparatu.

— Ak chcete upravit vyber, stlaéte tladidlo & a
postupujte podla pokynov zobrazenych na
displeji fotoaparatu.

— Ak chcete zmenit iné nastavenia, pouzitim tlacidiel % na fotoaparate vyberte
moznost ponuky a potom pouzitim tlaCidiel 4» na fotoaparate zmerite
nastavenie.

6. Tlad sa spusti stlagenim tlagidla e

ok

Mo Poznamka AKk pripojite fotoaparat k tlaciarni od iného vyrobcu ako HP a
I-'_l vyskytnu sa problémy s tlaCou, obratte sa na vyrobcu tlagiarne. Spolo€nost
HP neposkytuje zakaznicku podporu pre tlagiarne od inych vyrobcov ako HP.

Tla¢ panoram z fotoaparatu

Panoramy spojené vo fotoaparate mézete tlacit (pozri Spajanie panoramy

na strane 36) priamo v tlaCiarfiach HP s certifikatom PictBridge, ktoré umozniuju tla¢
panoram na papier s velkostou 10 x 30 cm (4 x 12 palcov). Tiez mbzete vytlacit Casti
fotografii ako panoramy.

1. Postupujte podla krokov 1 az 4 v €asti Tla¢ snimok z fotoaparatu na strane 45,
pricom skontrolujte, ¢i mate v tlaCiarni papier na tla¢ panoram.

2. Pozobrazeni ponuky Print Setup Menu (Nastavenie tlace) na displeji fotoaparatu
vyberte pomocou tlaCidiel 4» niektord z moznosti v zozname Images (Snimky)
alebo stlaéte tlacidlo & a podla pokynov zobrazenych na displeji fotoaparatu
vyberte skupinu snimok.

3. V ponuke Print Setup Menu (Nastavenie tlace) zvyraznite moznost Print Size:
(Velkost tlace:), pouzitim tlacidiel 4p vyberte moznost Panorama (Panorama) a

potom stladte tladidlo “5%°.
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4. V ponuke Panorama Printing Menu (Tlaé panoramy) zvyraznite moznost.

Print as Shown (Tla¢ podl'a zobrazenia) — Tla¢ oblasti zobrazenej v zelenom
poli.

Select Crop Area (Vybrat’ vyrezanu oblast’) — Moznost Upravy ¢asti snimky
vybratej na tlag. Vyberte oblast stlagenim tlagidla ‘&, pouzitim tladidiel aw,
<), tlacidla & a 888 umiestnite zelené pole do danej oblasti, potom sa stlagenim
tlagidla ‘8¢ vratte do ponuky Panorama Printing Menu (Tlaé panoramy).
Skip This Image (Preskog¢it’ tuto snimku) — Prechod na nasledujicu snimku
bez tlace zobrazenej snimky.

Cancel (Zrusit’) — Ukoncenie ponuky Panorama Printing Menu (Tlaé
panoramy), v8etkych €akajucich a prebiehajicich tlatovych uloh a navrat do
ponuky Print Setup Menu (Nastavenie tlace).

5. Po skonceni tlae vyberte fotoaparat z kolisky.



Praca

Pouzivanie softvéru
HP Photosmart Express

Softvér HP Photosmart Express umozriuje vybrat priamo vo fotoaparate tie fotografie,
ktoré sa pri nasledujucom pripojeni fotoaparatu k pocitacu alebo tlagiarni automaticky
vytlagia (pozri Oznacenie snimok uréenych na tla¢ na strane 48), odosIu na zakupenie
vytlaékov online (pozri Zakupenie vytlackov online na strane 49) alebo sa odosIu na
vami uréené miesto (pozri Zdielanie snimok na strane 50). Snimky vo vasom
fotoaparate mozete oznacit ako Favorites (Oblibené) a nasledne ich vytlacit, odoslat
na zakupenie vytlackov online alebo odoslat na vami uréené miesto ako skupinu

(pozri Oznacenie snimok ako Favorites (Oblibené) na strane 48).

Ak chcete pouzivat niektoré funkcie ponuky Photosmart Express Menu, musite mat
na pocitaci nainStalovany softvér HP Photosmart, verziu HP Photosmart Premier pre
systém Windows alebo verziu HP Photosmart Mac (pre systém Macintosh). Dalsie
informacie o softvéri najdete v Casti Informacie o softvéri HP Photosmart na strane 11.

M9 Poznamka Dostupnost sluzieb online zavisi od krajiny alebo regionu. Viac
|-'_’ informacii ziskate na webovej lokalite www.hp.com/go/sharing.

s ponukou Photosmart Express Menu

Ponuku Photosmart Express Menu zobrazite stladenim tlagidla . Pomocou tlagidiel
Menu

AV a {) oznacte pozadovanu polozku ponuky a potom stlacte tlacidlo “ox .

E} Print (Tlacit) — Umoznuje vybrat snimky a urcit pocet kopii, ktoré sa maju
vytladit. Pozri Oznacenie snimok uréenych na tla¢ na strane 48.

=[] | Share (Zdielanie) — Umozniuje pridat vlastné cielové umiestnenia online a
nastavit' zdielanie snimok v ramci jedného alebo viacerych umiestneni.
Pozri Zdielanie snimok na strane 50.

Buy Prints (Zakupenie vytlackov) — Sluzi na uréenie tych snimok, ktoré
vytladi internetova tlacova sluzba. Pozri Zakupenie vytlackov online
na strane 49.

@ Favorites (Obl'ibené) — UmozZriuje oznadit snimky ako Favorites
(Oblubené). Pozri Oznacenie snimok ako Favorites (Oblubené)
na strane 48.

Help (Pomocnik) — Poskytuje informacie o ponuke Photosmart Express
Menu a moznostiach, ktoré obsahuje.

=)
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Oznacenie snimok ako Favorites (Oblubené)

Oznacenie snimky ako Favorite (Oblabena) umoznuje rychlu tlag, zdielanie alebo
zakupenie vytlackov online pre skupinu snimok oznacenu ako Favorites (Oblubené).

1.

.

’

Pokial je fotoaparat v rezime Playback =
(Prehravanie), pouzite tlacidla 4p na zobrazenie
snimky, ktoru chcete oznacit ako Favorite ’
(Oblubena), a potom stlacte tladidlo &
Tlacidla aw a {p pouzite na oznacenie snimok

ako Favorites (Obl'ubené) a potom stlacte tlacidlo / —y :
o v 2o

OK .
Oznadte moznost This Image (Tato snimka) a st e ) 24

Menu

potom stlacte tlacidlo "ok . Ak chcete zrusit vyber

moznosti This Image (Tato snimka), stlacte

Share . Buy Prihfs™™

Menu

znova tlacidlo "ok B
Pre kazdu dalSiu snimku, ktord chcete oznadit [ This Image

ako Favorite (Oblibena), pouzite na zobrazenie :

snimky tlacidla 4 a potom zopakujte krok ¢. 3. 7 T ke

Po ukon&eni oznaCovania snimok ako Favorites «1 of 30
(Obl'ubené) stlacte tlacidlo =, Tag this image as a favorite. +»to select

other images.
Tip Ak chcete zobrazit' len tie snimky, ktoré su

1,
@: oznacené ako Favorites (Oblubené), vyberte moznost Favorites (Oblubené)

v ponuke View Slideshow (Zobrazit’ prezentaciu) (pozri Zobrazenie
prezentacii na strane 36.

Oznacenie snimok uréenych na tla¢

Na tla€ mozete vybrat jednotlivé snimky, skupiny snimok, ktoré uz su oznacené ako
Favorites, alebo vSetky snimky, ktoré sa nachadzaju vo fotoaparate. Pri nasledujicom
pripojeni fotoaparatu prostrednictvom kolisky k tlaciarni s certifikatom PictBridge alebo
k poc€itacu s nainstalovanym softvérom HP Photosmart sa oznacené snimky vytlacia
automaticky.
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1.

Stlaéte tlagidlo &, pomocou tladidiel a ¥ a {» oznadte moznost Print (Tlaéit) a

Menu

potom stlacte tlacidlo “ox .

V ponuke Print (Tla€it)) oznacte %ce)fadovanu

moznost a potom stlacte tladidlo “ox . —

— This Image (Tato snimka) — Vyber snimky, ;
ktora je aktualne zobrazena. Ak sa chcete
presunut na inu snimku, pouzite tlacidla 4p.

— All Favorites... (VSetky obl'ubené...) —
Zobrazenie vedlajSej ponuky Print All

[ This Image
All Favorites...

All Images... . * i

«10f 30»

. gy \ , Mark this image for printing. + to select other
Favorites (Vytlacit’ vSetky oblabené). images. ¢ g0 '

Oznacte moznost Print All Favorites

Menu

(Vytlacit’ vSetky obl'ubené) a potom stlacte tlaCidlo "o« . Tato moznost je k
dispozicii len v takom pripade, ak ste oznacili viac ako jednu snimku ako
Favorite (Oblubenad) (pozri Oznacenie snimok ako Favorites (Obltubené)
na strane 48).

— Alllmages... (VSetky snimky...) — Zobrazenie vedlaj$ej ponuky Print All
Images (Vytlacit’ vSetky snimky). Oznacte moznost Print All Images




Menu

(Vytlacit’ vSetky snimky) a potom stlacte tlacidlo "ok . Tato moznost je k
dispozicii len v takom pripade, ak je vo fotoaparate viac snimok.
3. Ak chcete tladit viac kdpii snimky, oznacte

N \ . . f5! Print
moznost Change Number of Copies (Zmenit
i

5 -~

pocet kopii) a potom stladte tladidlo ‘&*. Vo
vedlajSej ponuke Print (Tlagit’) sluziacej na zmenu
poctu kopii pouzite na nastavenie poctu kopii,
ktoré sa maju vytladit, tlacidla aw a potom stlacte s
Meny Rl «10of 30»

tlacidlo “oi”. * to select number of copies. Press OK to
4. V hlavnej ponuke Print (Tlacit) mozete vybrat et )

dalSie snimky na tla¢ a to tak, Zze pomocou tlacidiel
4P snimku zobrazite, zvyraznite moznost This Image (Tato snimka) v ponuke
Print (Tlaéit), stlaite tlagidlo s a potom zopakuijete krok &. 3.

5. Po skoné&eni oznacovania snimok pre tla¢ stlaéte tlacidlo &.

6. Ak chcete vybraté snimky vytladit, pripojte fotoaparat prostrednictvom kolisky k
tlaCiarni s certifikatom PictBridge alebo k pocitacu s nainsStalovanym softvérom
HP Photosmart a fotoaparat zapnite.

-
T
b

Zakupenie vytlackov online

Snimky, ktoré chcete objednat na vytlacenie, mdzZete vybrat. Pri nasledujucom pripojeni

fotoaparatu prostrednictvom kolisky k pocitau s nainstalovanym softvérom

HP Photosmart mozete objednat vytlacky vybratych snimok online.

1. Stlacte tlacidlo &, pomocou tlagidiel ¥ a ¢ oznadte moznost Buy Prints
(Zakupenie vytlackov) a potom stladte tlagidlo ‘6.

2. Vo vedlajSej ponuke Buy Prints (Zakupenie vytlackov) oznacte pozadovanu

Menu

moznost a potom stlacte tlagidlo “ox .

— This Image (Tato snimka) — Vyber snimky, ktora je aktualne zobrazena. Ak
sa chcete presunit na int snimku, pouZite tlacidla 4p.

— AllFavorites... (VSetky oblubené) — Zobrazenie vedlajSej ponuky Buy Prints
of All Favorites (Zakupenie vytlackov vSetkych oblabenych snimok).
Oznacte moznost Buy Prints of All Favorites (Zakupenie vytlackov
vsetkych oblibenych snimok), stladte tlacidlo ‘&, potom oznadte
moznost EXIT (UKONCIT) a znova stlaéte tlagidlo “&*. Tato moznost je k
dispozicii len v takom pripade, ak ste oznadcili viac ako jednu snimku ako
Favorite (Oblubend) (pozri Oznacenie snimok ako Favorites (Obltubené)
na strane 48).

— All Images... (VSetky snimky) — Zobrazte vedlajSiu ponuku Buy Prints of All
Images (Zakupenie vytlackov vSetkych snimok). Oznacte moznost Buy
Prints of All Images (Zakupenie vytlackov v§etkych snimok), stlacte tlacidlo
'S, potom oznadte moznost EXIT (UKONCIT) a znova stlaéte tladidlo ‘5.

Tato moznost je k dispozicii len v takom pripade, ak je vo fotoaparate viac
snimok.

3. Ak chcete vybrat dalSie snimky, zobrazte snimku pomocou tlacidiel 4 p, stlaéte

tlagidlo ‘& a potom zopakuijte krok &. 2.
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Kapitola 6

Ak ste ukongili oznaCovanie snimok, ktorych vytlacky si chcete zakupit, stlacte
tlacidlo &

Ak chcete zakupit vytlacky vybratych snimok, skontrolujte, ¢i je vas pocitac
pripojeny k Internetu, potom pripojte fotoaparat k pocitacu prostrednictvom kolisky
a zapnite fotoaparat. Pri kupovani snimok postupujte podfa pokynov zobrazenych
na obrazovke.

Zdielanie snimok

VedlajSiu ponuku Share (Zdielanie) mdzZete prispdsobit’ tak, aby obsahovala aj e-
mailové adresy, skupinové distribuéné zoznamy, albumy online alebo iné sluzby online.
Mézete vybrat snimky na odoslanie do tychto cielovych umiestneni.

Nastavenie cielovych umiestneni online vo fotoaparate

V ponuke Photosmart Express Menu mdZete nastavit maximalne 34 vlastnych
cielovych umiestneni (napriklad samostatné e-mailové adresy alebo skupinové
distribuéné zoznamy).

50

1.
2.
3.

Skontrolujte, Ci je poc€ita€ pripojeny k Internetu.
Zapnite fotoaparat, a potom stlaéte tlagidlo &.

Oznaéte ikonu =& Share (Zdielanie) a potom stlaéte tlagidlo ‘6. Ak ste uz cielové
umiestnenia vytvorili, oznaéte moznost Share Menu Setup (Nastavenie ponuky
zdielania) a znova stlaéte tlagidlo “G¢".
Prostrednictvom kolisky pripojte fotoaparat k
pocitacu. Pomocou pokynov na obrazovke nastavte
vo fotoaparate cielové umiestnenia.

Odpoijte fotoaparat od poditaca, stlaéte tladidlo &,
oznacte moznost Share (Zdielanie) a stlacte
tlagidlo ‘s, aby ste overili, €i su vo fotoaparate nové

cielové umiestnenia.




Odosielanie snimok na cielové umiestnenia online

Po nastaveni ciefovych umiestneni online vo fotoaparate mézete oznadit' tie snimky,
ktoré sa maju pri dalSom pripojeni fotoaparatu k poc¢itaéu odoslat' na tieto vlastné cielové
umiestnenia prostrednictvom kolisky.

1.

ok

Stlaéte tlacidlo &, pomocou tladidiel a ¥ a ¢ oznadte moznost Share
Menu

(Zdiel'anie) a potom stlacte tlacidlo “ox .
Vo vedlajSej ponuke Share (Zdielanie) oznadte g
N b . , N . ' Share
pozadovanu moznost a potom stlacte tlacidlo
Menu .
oK .

[ E-mail Amy

—  Custom Destinations (Vlastné cielové OEmaitom 3
umiestnenia) — Vyber cielového umiestnenia, Al Favorttes... i
na ktoré sa odoS$le snimka zobrazena na 3
pozadi. Podrla toho, kolko cielovych Mk s S0

, ) e . ol . Wark this image to send to this email
umiestneni ste vytvorili, sa ich méze zobrazit MR el
viac (pozri Nastavenie cielovych umiestneni
online vo fotoaparate na strane 50). Ak sa chcete presunut na ind snimku,
pouzite tlacidla 4p.

— AllFavorites... (VSetky obl'ibené...) — Zobrazenie vedlaj$ej ponuky Share All
Favorites (Zdielat’ vSetky oblibené). Ak chcete tuto moznost vybrat, stlacte
tlagidlo “5%* vo vedraj$ej ponuke, potom oznadte kazdé cielové umiestnenie, na
ktoré chcete odoslat v§etky snimky oznacené ako Favorites (Oblibené), a

Menu

stlatenim tlacidla "ok vyberte kazdé cielové umiestnenie. Po vybere cielovych
umiestneni oznaéte moznost EXIT (UKONCIT) a stlaéte tladidlo ‘&*. Tato
moznost je k dispozicii len v takom pripade, ak ste oznadili viac ako jednu
snimku ako Favorite (Oblabena) (pozri Oznacenie snimok ako Favorites
(Oblubené) na strane 48).

— All Images... (VSetky snimky) — Zobrazenie vedlajSej ponuky Share All
Images (Zdiel'at’ vSetky snimky). Ak chcete vybrat tito moznost, stlacte

tlacidlo *6%* vo vedraj$ej ponuke, potom oznaéte kazdé cielové umiestnenie, na

ktoré chcete odoslat v3etky snimky, a stladenim tla¢idla ‘s vyberte kazdé
cielové umiestnenie. Po vybere ciefovych umiestneni oznacte moznost EXIT
(SKONCIT) a stladte tladidlo ‘5. Tato moznost je k dispozicii len v takom
pripade, ak je vo fotoaparate viac snimok.
Ak chcete vybrat’ dalSie snimky na zdielanie, na zobrazenie snimky pouzite tlacidla
4P a zopakujte krok ¢. 2.
Po ukon&eni ozna¢ovania snimok na zdielanie stlacte tlacidlo &.
Ak chcete odoslat snimky na vybraté cielové umiestnenia, skontrolujte, i je pocitaé
pripojeny k Internetu, pripojte fotoaparat k pocitacu prostrednictvom kolisky a
fotoaparat zapnite.

L
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Pouzivanie ponuky Setup Menu
(Nastavenie)

Ponuka Setup Menu (Nastavenie) umozriuje nastavit fungovanie fotoaparatu.
1. Vrezime Live View (Zobrazenie nazivo) alebo Playback (Prehravanie) stlacte

tlagidlo ‘& a potom pomocou tladidiel 4 zvyraznite ikonu ponuky .

2. Pomocou tladidiel aw zvyraznite moZnost ponuky a potom stlaéte tlacidlo ‘&, aby
sa zobrazila vedlajSia ponuka tejto moznosti.

3. Pomocou tladidiel aw zvyraznite nastavenie a potom stlaéte tladidlo ‘5.

4. Ak chcete zatvorit ponuku Setup Menu (Nastavenie), stladte tlagidlo /3.
Zvolené nastavenia zostanu nastavené, kym ich nezmenite.

Display Brightness (Jas displeja) — Sluzi na Upravu jasu obrazového
displeja.
e Low (Nizky) — PrediZenie vydrze batérie.
e Medium (Stredny) (predvolené) — Pre normalne podmienky
zobrazovania.
e High (Vysoky) — Pre velmi jasné svetelné podmienky.

Dj))) Sounds Volume (Hlasitost’ zvuku) — Sluzi na upravenie hlasitosti
reproduktora pre zvuky fotoaparatu (ako je zvuk stlacenia tlacidiel a uzavierky)
a zaznamenany zvuk.

Moznosti Off (Vypnuta), Low (Nizka) (predvolené), High (Vysoka).

Focus Assist Light (Indikator podpory zaostrenia) — Zapina indikator

podpory zaostrenia, ktory sa pouziva pri zlych svetelnych podmienkach. Tuto
funkciu je mozné vypnut, ak napriklad nechcete vyrusit fotografovany
objekt.

Moznosti Auto (Automatické) (predvolené), Off (Vypnuté).

Display Timeout (Casovy limit vypnutia displeja) — Uréuje &as, po ktorom
sa obrazovy displej vypne, ak nestlacite tlacidlo.

Moznosti Never (Nikdy), 15, 30, 45 (predvolené), 60 sekund.

Instant Review (Okamzité prezeranie) — SIUZi na nastavenie ¢asového limitu
zobrazenia snimky alebo videoklipu v rezime Instant Review (Okamzité
prezeranie).

Moznosti Off (Vypnuté), 1, 2 (predvolené) a 4 sekundy.

4}‘ Digital Zoom (Digitalny transfokator) — Zapina alebo vypina digitalny
transfokator.

Moznost On (Zapnuty) (predvolené nastavenie), Off (Vypnuty).

Date & Time (Datum a €as) — Sluzi na nastavenie datumu a ¢asu. Pozri
Nastavte datum a ¢as na strane 9.




pokracovanie

-

USB Configuration (Konfiguracia rozhrania USB) — Urcuje, ako ma pocitac
rozpoznat fotoaparat. Pozri Pripojenie k pocitacu na strane 44.

e Digital Camera (Digitalny fotoaparat) (predvolené) — Pocita¢ rozpozna
fotoaparat ako digitalny fotoaparat, ktory pouziva Standard PTP (Picture
Transfer Protocol).

o Disk Drive (Diskova jednotka) — Pocita€ rozpozna fotoaparat ako
diskovu jednotku pouzivajucu Standard MSDC (Mass Storage Device
Class).

TV Configuration (Televizna konfiguracia) — Slizi na nastavenie formatu
videosignalu na zobrazenie snimok z fotoaparatu v televizore

e NTSC - Pouziva sa najma v Severnej Amerike, v niektorych €astiach
Juznej Ameriky, Japonsku, Kérei a Taiwane.

e PAL - Pouziva sa najma v Eurépe, Uruguaiji, Paraguaiji, Argentine a v
niektorych &astiach Azie.

Ilkona E=RREZ LA (Jazyk) — Sluzi na nastavenie jazyka. Pozri Vyberte jazyk
na strane 9.

Reset Settings (Obnovit’ nastavenia) — Sluzi na obnovenie vyrobnych
predvolenych nastaveni fotoaparatu

e Cancel (Zrusit) — Sluzi na zatvorenie ponuky bez obnovenia nastaveni.

e Yes (Ano) — SIUZi na obnovenie vietkych predvolenych nastaveni
fotoaparatu (okrem funkcii Date & Time (Datum a €as), Language
(Jazyk), TV Configuration (Televizna konfiguracia) a USB
Configuration (Konfiguracia rozhrania USB).
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Riesenie problémov

Tato Cast’ obsahuje informacie o nasledujucich témach:

e  Obnovenie nastaveni fotoaparatu (pozri Obnovenie nastaveni fotoaparatu
na strane 54).
e Mozné problémy a rieSenia (pozri Problémy a rieSenia na strane 54).

Obnovenie nastaveni fotoaparatu

Ak fotoaparat nereaguje na stlacenie tlacidiel, obnovte nastavenia fotoaparatu.

1. Fotoaparat vypnite.

2. Vyberte pamatovu kartu a batériu.

3. Pomocou narovnanej kancelarskej spinky stlacte
prepinac Reset (Obnovit’) (maly otvor umiestneny
nad otvorom na batériu podla obrazka), zatlacte ho
na 3 az 6 sekund a potom uvolnite.

4. Batériu vlozte spat a zatvorte kryt na batériu a
pamatovu kartu.

5. Skontrolujte, ¢i fotoaparat funguje bez volitelnej
pamatovej karty a potom vlozte kartu.

Po obnoveni nastaveni fotoaparatu sa snimky alebo videoklipy ulozené v pamati
nevymazu.

Problémy a rieSenia

54

Tieto informacie sluzia na vyhladanie rieSenia beznych problémov, ktoré sa mézu
vyskytnut pri pouzivani fotoaparatu.

Fotoaparat sa nezapne.

e NainStalujte novu alebo nabitu batériu a skontrolujte, i je vlozena spravne (pozri
Viozte batériu na strane 8) a €i pouzivate nabijatelnu litium-iéonovu batériu
HP Photosmart RO7 pre fotoaparaty HP Photosmart série R (L1812A/L1812B).

e  Skontrolujte, &i je sietovy napajaci adaptér HP pripojeny k fotoaparatu pomocou
kolisky a ¢i je pripojeny do fungujucej sietovej zasuvky. Skontrolujte, &i nie je
poskodeny alebo nefunkény sietovy napajaci adaptér HP.

e Obnovte nastavenia fotoaparatu (pozri Obnovenie nastaveni fotoaparatu
na strane 54).

e  Skontrolujte, &i pouzivate spravny typ pamatovej karty (pozri Ukladanie
na strane 66). V takom pripade vyberte pamatovu kartu a zapnite fotoaparat. Ak
sa fotoaparat zapne, naformatujte pamatovu kartu (pozri VliozZte a naformatujte
volitelnti pamétovu kartu na strane 10). Ak sa fotoaparat nezapne, pamatovu kartu
naformatujte pomocou zariadenia na Citanie pamatovych kariet alebo paméatovu
kartu vymerite.

Na ukazovateli irovne nabitia batérie ¢asto stupa a klesa stav nabitia.
Pozri Indikatory napajania na strane 62.



Litium-ionova batéria sa musi ¢asto nabijat'.

e Pozri Predizenie vydrze batérie na strane 61.

e Nova batéria alebo batéria, ktora nebola davno nabita, sa musi znova nabit tak, aby
dosiahla upInu kapacitu.

e Ak sa batéria nepouzila dlhSie ako dva mesiace, Uplne ju nabite.

Litium-iénova batéria sa neda nabit.

e  Skuste ju opat nabit, ked sa po urCitom Case vybije.

e Pouzivajte len sietovy napajaci adaptér odporucany spolo¢nostou HP.

e Ak batérie nabijate pomocou rychlonabijacky HP alebo ak ndhradna nabijacia
jednotka kolisky HP Photosmart nefunguje, batériu vymerite.

Fotoaparat sa nezapne, ked’ pripojim siet'ovy adaptér, potom ho odpojim a

pripojim znova.

e Vlozte batériu do fotoaparatu.

e  Obnovte nastavenia fotoaparatu (pozri Obnovenie nastaveni fotoaparatu
na strane 54).

e Sietovy napajaci adaptér mohol zlyhat. Skuste pripojit iny kompatibilny sietovy
napajaci adapteér.

e  Skuste pripojit sietovy napajaci adaptér do inej sietovej zasuvky.

Fotoaparat sa dlho zapina.

Velky pocet suborov (vySe 300) ulozenych na volitelnej pamatovej karte spomaluje
zapinanie fotoaparatu. Preneste subory z fotoaparatu do pocitaca a naformatujte
pamatovu kartu.

Fotoaparat nereaguje na stlacenie tlacidla.

e  Fotoaparat zapnite.

e VacSina tlacidiel fotoaparatu nefunguje, ked je fotoaparat pripojeny k pocitacu
prostrednictvom kolisky.

e Vymente alebo nabite batériu.

e Obnovte nastavenia fotoaparatu (pozri Obnovenie nastaveni fotoaparatu
na strane 54).

e Pamatova karta méze byt poSkodena. Vyberte pamatovu kartu a vyskusajte
fotoaparat. Ak fotoaparat funguje, vymerite pamatovu kartu.

e Naformatujte vnatorni pamat alebo pamatovu kartu (pozri VioZte a naformatujte
volitelnt pamétovu kartu na strane 10).

Fotoaparat pri stlaceni tlacidla uzavierky nenasnima snimku.

e Uplne stladte tlagidlo Shutter (Uzavierka).

e Vnutorna paméat alebo pamatova karta je plna. Preneste snimky z fotoaparatu do
pocitaca, potom sformatujte vnutorni pamat alebo pamatovu kartu (pozri VioZte a
naformatujte volitelnd pamétova kartu na strane 10), alebo vymerite kartu.

e Fotoaparat mdze spracovavat udaje. Pred dalSim fotografovanim pockajte niekolko
sekund, kym fotoaparat dokon¢i spracovanie poslednej snimky.
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Obrazovy displej nefunguje.

Obrazovy displej sa mohol vypnut. Fotoaparat aktivujte stlacenim akéhokolvek
tlacidla.

Vymerite alebo nabite batériu. Ak sa obrazovy displej nezapne, vyberte batérie a
prostrednictvom kolisky ho zapojte do siete. Ak sa obrazovy displej aj tak nezapne,
obnovte nastavenia fotoaparatu (pozri Obnovenie nastaveni fotoaparatu

na strane 54).

Snimka je rozmazana.

Pouzite funkciu Focus Lock (Uzamknutie zaostrenia) (pozri PouZitie funkcie
Focus Lock (Uzamknutie zaostrenia) na strane 16).

Pouzite rezim snimania Steady Photo (Stabilizovana fotografia) (pozri Steady
Photo (Stabilizovana fotografia) v ¢asti PouZitie reZimov snimky na strane 20).
Na zabezpecenie stability fotoaparatu pouzite stativ alebo zlepSite podmienky
osvetlenia.

Vo fotoaparate vyberte ikonu & Macro (Makro), ikonu A% Auto Macro
(Automatické makro), Normal (Normalne) alebo ikonu CQO Infinity
(Nekonecno) a skuste urobit snimku znova (pozri PouZitie nastavenia rozsahu
zaostrenia na strane 17).

Nastavte blesk na ikonu A% Auto Flash (Automaticky blesk) alebo ikonu % Flash
On (Blesk zapnuty) a vyberte ikonu rezimu snimania % Action (Cinnost).

Na ziskanie dalSich tipov pouzite funkciu Image Advice (Poradca pre snimku)
(pozri Image Advice (Poradca pre snimku) v Casti Pouzivanie ponuky Playback
(Prehravanie) na strane 33).

Snimka je prilis svetla.

Vypnite blesk (pozri Nastavenie blesku na strane 19).

Odstupte od snimaného objektu a pouzite transfokator.

Upravte hodnotu funkcie Exposure Compensation (Kompenzacia expozicie)
(pozri Exposure Compensation (Kompenzacia expozicie) v ¢asti PouZivanie
ponuky Capture Menu (Snimanie) na strane 24).

Pri expozicii pouzite funkciu Bracketing (Skupinové snimanie) (pozri Bracketing
(Skupinové snimanie) v ¢asti PouZivanie ponuky Capture Menu (Snimanie)

na strane 24).

Na ziskanie dalSich tipov pouzite funkciu Image Advice (Poradca pre snimku)
(pozri Image Advice (Poradca pre snimku) v Casti PouZivanie ponuky Playback
(Prehravanie) na strane 33).

Snimka je prili§ tmava.

Pockajte, kym sa nezlepsia podmienky prirodzeného osvetlenia, pouzite blesk (pozri
Cast’ Nastavenie blesku na strane 19) alebo pridajte nepriame osvetlenie.

Upravte hodnotu funkcie Exposure Compensation (Kompenzacia expozicie)
(pozri Exposure Compensation (Kompenzacia expozicie) v Casti PouZivanie
ponuky Capture Menu (Snimanie) na strane 24).

Pri expozicii pouzite funkciu Bracketing (Skupinové snimanie) (pozri Bracketing
(Skupinové snimanie) v ¢asti PouZivanie ponuky Capture Menu (Snimanie)

na strane 24).

Pouzite funkciu Adaptive Lighting (Adapta¢né osvetlenie) (pozri Adaptacné
osvetlenie v Casti Pouzivanie ponuky Capture Menu (Snimanie) na strane 24).



e Pouzite nastavenie Spot (Bod) funkcie AE Metering (Automaticky
expozimeter) (pozri AE Metering (Automaticky expozimeter) v ¢asti Pouzivanie
ponuky Capture Menu (Snimanie) na strane 24).

e Ak sa objekt, ktory chcete nasnimat, nachadza mimo dosahu blesku (pozri
Pracovny dosah blesku v Casti Technické parametre na strane 65), vypnite
blesk. Tym sa prediZi &as expozicie, preto pouZite stativ alebo drzte fotoaparat
pevne.

e Na ziskanie dalSich tipov pouzite funkciu Image Advice (Poradca pre snimku)
(pozri Image Advice (Poradca pre snimku) v Casti PouZivanie ponuky Playback
(Prehravanie) na strane 33).

Snimka je zrnita.

e Pridajte nepriame osvetlenie, pouzite blesk (pozri Nastavenie blesku na strane 19)
alebo pockajte, kym sa nezlepSia podmienky prirodzeného osvetlenia.

e  Funkciu ISO Speed (Citlivost’ ISO) nastavte na niZSiu hodnotu (pozri ISO Speed
(Citlivost’ ISO) v Casti Pouzivanie ponuky Capture Menu (Snimanie) na strane 24.

e  Pouzitim digitalneho priblizenia ste dosiahli prili§ velké priblizenie (pozri Digitalny
transfokator na strane 18).

e Ak je fotoaparat zohriaty, efekt zmizne po jeho ochladeni. Pre ¢o najlepSiu kvalitu
snimok neukladajte fotoaparat na vefmi horucich miestach.

e Pouzite funkciu Image Advice (Poradca pre snimku) (pozri Image Advice
(Poradca pre snimku) v ¢asti PouZivanie ponuky Playback (Prehravanie)
na strane 33).

Vo fotoaparate chybaju snimky.

Vyberte pamatovu kartu a skontrolujte, &i su snimky uloZené vo vnutornej pamati. Ak
ano, presunte snimky na pamatovu kartu (pozri Prenos snimok na kartu v Casti
Pouzivanie ponuky Playback (Prehravanie) na strane 33).

Rozsvietil sa indikator napajania, ale obrazovy displej je vypnuty alebo sa zd3, ze
fotoaparat nefunguje.
e Stlacenim tlacidla Live View/Playback (Zobrazenie nazivo/Prehravanie)
/3 opéatovne aktivujte obrazovy displej.
e Obnovte nastavenia fotoaparatu (pozri Obnovenie nastaveni fotoaparatu
na strane 54).

Pri prezerani snimok fotoaparat reaguje pomaly.

V Castiach Ukladanie na strane 66 a Kapacita paméte na strane 67 najdete tipy
tykajuce sa pamatovych kariet.

Nahravanie videa bolo nahle prerusené. Video sa Gispesne ulozilo, avsak je kratSie,
nez sa ocakavalo.

e Vyberte nizSie rozliSenie alebo kompresiu videa (pozri Video Quality (Kvalita
videa) v Casti Pouzivanie ponuky Capture Menu (Snimanie) na strane 24).

e Pouzite rychlejSiu pamatovu kartu. Vyberte kartu oznagenu ako High Performance,
Pro, Ultra alebo High Speed.

Nahravanie videa sa nahle prerusilo a video sa neprehrava.
Kartu naformatujte (pozri VloZte a naformatujte volitelni pamétovu kartu na strane 10).
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Fotoaparat je na dotyk teply (alebo dokonca horuci).

Je to prirodzeny jav. Ak sa vam v8ak nie€o zda nezvy€ajné, vypnite fotoaparat, vyberte
ho z kolisky a nechajte ho vychladnut. Skontrolujte, ¢i na fotoaparate a batérii nie su
znamky poskodenia.

Fotoaparat vypnite vzdy, ked ho nepouzivate, aby ste dosahovali najlepsSiu kvalitu
snimok. Fotoaparat vZdy skladujte na chladnom mieste.

Pri nadvdzovani spojenia s pocitacom fotoaparat prestal reagovat'.

e  Skontrolujte, &i je kabel USB spravne pripojeny k fotoaparatu a pocitacu
prostrednictvom kolisky.

e  Skuste pripojit kabel USB do iného portu USB v pocitaci.

e Fotoaparat vypnite a potom znova zapnite. Ak sa problém nevyriesi, obnovte
nastavenia fotoaparatu (pozri Obnovenie nastaveni fotoaparatu na strane 54).

e Ak problém pretrvava, kontaktujte technicku podporu spolo¢nosti HP (pozri Podpora
vyrobkov na strane 59).

Snimky sa nedaju preniest’ z fotoaparatu do pocitaca.

e NainStalujte softvér HP Photosmart (pozri Nainstalujte softvér na strane 10) alebo
pozri Prenos snimok bez pouZitia softvéru HP Photosmart na strane 43.

e Nastavte fotoaparat tak, aby fungoval ako Disk Drive (Diskova jednotka) (pozri
Pripojenie k pocitacu na strane 44).

Pri prenose snimok do pocitaca sa objavi chybova sprava.

Prenos mohlo prerusit’ kolisanie pradu alebo elektrostaticky vyboj. Ukongite pracu s
aplikaciou na prenos HP Photosmart, vyberte fotoaparat z kolisky a obnovte nastavenia
fotoaparatu (pozri Obnovenie nastaveni fotoaparatu na strane 54). Potom znovu spustite
prenos snimok (pozri Prenos snimok pouZzitim softvéru HP Photosmart na strane 43).

Fotoaparat sa necakane vypne alebo sa na obrazovom displeji zobrazi sprava
»Bad Data Access Error“ (Chyba spésobena zlym pristupom k tidajom).
e Prenos mohlo prerusit kolisanie prudu alebo elektrostaticky vyboj. Vyberte batériu
a obnovte nastavenia fotoaparatu (pozri Obnovenie nastaveni fotoaparatu
na strane 54). Znova vlozte batériu a fotoaparat zapnite.
e Ak nefunguje, skuste vymenit batériu.

Mam problém pri inStalacii alebo pouzivani softvéru HP Photosmart.

e  Skontrolujte, &i poéitas spifia minimalne systémové poziadavky (pozri Informécie o
softvéri HP Photosmart na strane 11).

e Navstivte webovu lokalitu strediska podpory pre zédkaznikov spolo&nosti
HP: www.hp.com/support.

Ako ziskat’ vytlacky profesionalnej kvality bez fotografickej tlaCiarne?

Pouzite funkciu Buy Prints Online (Zakupenie vytlackov online) v ponuke
Photosmart Express Menu (pozri Zaktpenie vytlackov online na strane 49).


http://www.hp.com/support

9 Podpora vyrobkov

Tato Cast’ obsahuje podporné informacie pre vas digitalny fotoaparat, prepojenia na
uzito€né webove lokality a prehlad podpornych procesov.

Uzitoéné webové lokality

Tipy k fotoaparatu, www.hp.com
registracia vyrobku, www.hp.com/photosmart (iba v angliétine)

prihlasenie na odber
informacného bulletinu,
aktualizacii ovladacov a
softvéru, nakup vyrobkov a

doplnkov HP

Zakaznici so zdravotnym | www.hp.com/hpinfo/community/accessibility (iba v
postihnutim angli¢tine)

Sluzba HP Total Care, www.hp.com/support

aktualizacie ovladacov a
softvéru, podporné
informacie

Ziskanie pomoci

Ak chcete €o najlepSie vyuzivat vyrobky spolo¢nosti HP, prezrite si nasledujuce
Standardné podporné materialy, ktoré odporuca spolo¢nost HP:

1.

Prezrite si dokumentaciu k vyrobku.

Precitajte si ast RieSenie problémov na strane 54 tejto prirucky.
Pouzite elektronicku funkciu Help (Pomocnik) softvéru.
Prezrite si informacie obsiahnuté vo funkcii Help (Pomocnik) fotoaparatu.

Navstivte webovu lokalitu sluzieb zakaznikom HP Customer

Care www.hp.com/support alebo sa obratte na obchod, v ktorom ste fotoaparat

zakupili. Webova lokalita sluzieb zakaznikom HP Customer Care je dostupna pre

vSetkych zakaznikov spolo¢nosti HP. Webova lokalita sluzieb zakaznikom HP
Customer Care je najrychlejSim zdrojom informacii o aktualizaciach produktov a
odbornej pomoci a poskytuje:

— rychlu podporu online prostrednictvom e-mailového pristupu ku kvalifikovanym

odbornikom,

— aktualizacie softvéru a ovladacov pre fotoaparat,

— cenné informacie o vyrobkoch a rieSeni problémov pre rieSenie technickych
problémov,

—  proaktivne aktualizacie vyrobkov, vystrahy tykajice sa podpory pre vyrobky,
informacny bulletin spolo€énosti HP (dostupny po zaregistrovani fotoaparatu).

Telefonicka podpora spolo¢nosti HP. MozZnosti a poplatky suvisiace s poskytovanim

podpory zavisia od typu vyrobku, krajiny a jazyka. Zoznam podmienok poskytovania

podpory a telefénnych Cisel najdete na webovej lokalite www.hp.com/support.
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4. Po uplynuti zaru¢nej lehoty. Na poskytovanie pomoci po uplynuti obmedzenej
zarucnej lehoty sluzi lokalita www.hp.com/support.

5. PrediZenie alebo rozsirenie zaruky. Ak chcete prediZit alebo rozsirit zaruku
fotoaparatu, kontaktujte predajiiu, kde ste fotoaparat zakupili, a na webove;j
lokalite www.hp.com/support skontrolujte ponuky sluzby HP Care Pack.

6. Ak ste uz za sluzbu HP Care Pack zaplatili, skontrolujte podmienky poskytnutia

podpory v zmluve.
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A Pouzivanie bateérii

V tomto fotoaparate sa pouziva nabijatelna litium-iénova batéria HP Photosmart R0O7 (L1812A/
L1812B).

Hlavné zasady pouzivania batérii
Batériu vlozte do fotoaparatu vzdy spravnym spésobom (pozri VloZte batériu na strane 8). Ak batéria
nie je vloZzena spravne, kryt priestoru na batériu sa mozno podari zatvorit, ale fotoaparat nebude
fungovat.

Nové nabijatelné litum-iénové batérie sa dodavaju Ciasto€ne nabité. Pred prvym pouzitim ich
Uplne nabite.

Ak nebudete fotoaparat pouzivat viac nez dva mesiace, nechajte ho pripojeny k sietovému
adaptéru HP prostrednictvom kolisky. Fotoaparat bude periodicky dobijat’ batériu, aby sa
zarucila jeho neustala pripravenost na pouzivanie.

Nabijatelnd litium-iénovu batériu mozete nechat vo fotoaparate, v koliske alebo v
rychlonabijacke akokolvek dlho bez rizika poskodenia.

Ak sa nabijatelna litium-idénova batéria nepouzivala viac ako dva mesiace, pred opatovnym
pouZzivanim ju znova nabite. Litium-idnovu batériu nabite doplna kazdych 6 mesiacov az 1 rok,
prediZite tak jej Zivotnost.

Vykon litium-idnovych batérii Easom klesa, najméa ak sa pouzivaju alebo skladuju pri vysokych
teplotach. Ak je vydrz batérie neprijatelne kratka, batériu vymenite za novu.

Vykon litium-iénovych batérii sa pri poklese teploty znizuje. Pre lep$i vykon batérie v chladnom
prostredi batériu skladujte v teple vasho vrecka.

Predizenie vydrze batérie
Aby sa Setrila vydrz batérie, ak po€as 45 sekund nestlacite Ziadne tlacidlo, obrazovy displej sa
automaticky vypne. Po stlageni ktoréhokolvek tlagidla sa fotoaparat aktivuje. Po piatich minutach
necinnosti sa fotoaparat vypne.
Dalsie prediZenie Zivotnosti batérie:

Funkciu Display Brightness (Jas displeja) nastavte na moznost Low (Nizky) (pozri Jas
displeja v €asti Pouzivanie ponuky Setup Menu (Nastavenie) na strane 52).

Zmeifite hodnotu Display Timeout (Casovy limit vypnutia displeja) na kratsi interval
(pozri Casovy limit vypnutia displeja v ¢asti Pouzivanie ponuky Setup Menu (Nastavenie)
na strane 52).

Nastavte rezim fotoaparatu Auto Flash (Automaticky blesk) (pozri Automaticky blesk v
Casti Nastavenie blesku na strane 19).

Opticky transfokator pouzivajte iba v pripade potreby.

Ak zapinate fotoaparat len na prezeranie obrazkov, podrzte po¢as zapinania tlacidlo
0/Ba fotoaparat sa spusti v rezime Playback (Prehravanie) bez vytiahnutia objektivu.
Pri prenose alebo tlaci obrazkov pripajajte fotoaparat k sietovému napajaciemu adaptéru HP
prostrednictvom kolisky.

Bezpecnostné opatrenia pre pouzivanie batérii

Batériu nehadzte do ohria, ani ju nezohrievajte. Nabité batérie vzdy skladujte na chladnom
mieste.

Nespajajte kladny a zaporny pdl batérie Zziadnym kovovym predmetom.

Batériu neprenasajte a neskladujte spolu s kovovymi objektmi. Batériu nikdy nevkladajte do
vrecka s mincami.

Batériu neprepichujte a nevystavuijte ju ziadnym silnym narazom alebo Sokom.

Nespajkujte priamo na batérii.
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e  Zabrante zvlh¢eniu batérie.

e  Batériu nerozoberajte ani neupravuijte.

e Ak pocas pouzivania, nabijania alebo skladovania batérie zacne batéria vydavat nezvycajny
zapach, je nadmerne hortca (treba poznamenat, ze zohrievanie batérie je normalne), zmeni
farbu alebo tvar alebo bude pdsobit neprirodzenym dojmom, okamzite ju prestarite pouzivat.

eV pripade uniku kvapaliny z batérie a jej vniknutia do o€i si oko nesuchajte. Dobre ho
vyplachnite vodou a okamzite vyhladajte lekarske oSetrenie. Ak sa oko neoSetri, tekutina z
batérie ho mbze poskodit.

Upozornenie Ak sa batéria nahradi nespravnym typom, hrozi nebezpecéenstvo explézie.
Pri likvidacii pouzitych batérii postupujte podla pokynov.

Indikatory napajania
Presné Udaje o napajani mozno o€akavat az po niekolkominitovom pouzivani. Nasledujuca
tabulka obsahuje popis tychto indikatorov.

lkona Popis

Zostavajuca kapacita batérie je viac ako 70 %.

Zostavajuca kapacita batérie je 30 az 70 %.

Zostavajuca kapacita batérie je 10 az 30 %.

Nizka uroveri nabitia batérie. Rezim Live View (Zobrazenie nazivo) je
vypnuty, ale je mozné prezerat obrazky v rezime Playback (Prehravanie) a
pouzivat ponuky.

000l

Batéria je vybita. Fotoaparat sa vypne.

Blikanie

Fotoaparat pracuje na sietové napajanie.

v

Animacia Fotoaparat pracuje na sietové napajanie a nabija batériu.
napifania
batérie

Fotoaparat uspesSne dokoncil nabijanie batérie a pracuje na sietové
napajanie.

!

%'9}/ Poznamka Ak je fotoaparat ponechany dihsi ¢as bez batérie, na hodinach sa méze
vynulovat datum a ¢as. Pri nasledujucom zapnuti fotoaparatu sa méze zobrazit' vyzva na
aktualizovanie datumu a €asu.
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Pocet zaberov podrla typu batérie
V nasledujucej tabulke je uvedeny minimalny, maximalny a priemerny pocet zaberov, ktoré mézete
ziskat pouzitim nabijatelnej litium-idnovej batérie HP Photosmart RO7.

Pocet zaberov

Minimum

Maximum Priemer CIPA

90

190 140 160

Pre minimalny, maximalny a priemerny pocet sa predpoklada, Ze sa fotografuju Styri zabery v jednej
sérii s minimalnou patminutovou prestavkou medzi sériami. Okrem toho:

Minimalny pocet zéberov sa ziska pri intenzivnom pouzivani rezimov Live View (Zobrazenie
nazivo) (30 sekund na snimku), Playback (Prehravanie) (15 sekind na snimku) a Flash On
(Blesk zapnuty). Pri 75 % zaberov je pouzity opticky transfokator (v oboch smeroch).
Maximalny pocet zaberov sa ziska pri minimalnom pouzivani rezimov Live View (Zobrazenie
nazivo) (10 sekund na snimku) a Playback (Prehravanie) (4 sekundy na snimku). Blesk a
opticky transfokator (v oboch smeroch) su pouzité pri 25 % zaberov.

Priemerny poc¢et snimok sa ziska s pouzivanim rezimu Live View (Zobrazenie nazivo) s
diZkou trvania 15 sekdnd na snimku a reZimu Playback s dizkou trvania 8 sekiind na snimku.
Blesk a opticky transfokator (v oboch smeroch) su pouzité pri 50 % zaberov.

Pocet CIPA sa ziska pouzitim Standardov asociacie CIPA (Camera and Imaging Products
Association).

Nabijanie litium-idnovej batérie
Litium-idnovu batériu HP Photosmart RO7 mdZete nabijat, ked je fotoaparat v koliske, pomocou
sietového adaptéra alebo pomocou volitelnej rychlonabijacky. Batériu mozete taktiez nabit vo
volitelnej koliske HP Photosmart, ktora ma otvor na batériu.
Nasledujuca tabulka obsahuje udaje o priemernom ¢ase nabijania Uplne vybitej batérie, v zavislosti
od spdsobu nabijania.

Sposob nabijania Priemerna Signaly
doba
nabijania
Vo fotoaparate pripojenom | 2 — 3 hodiny Nabijanie: Indikator nabijania batérie na
k sietovému napajaciemu fotoaparate blika a zobrazi sa animovana ikona
adaptéru HP batérie.
prostrednictvom kolisky Nabijanie dokonéené: Indikator nabijania batérie
fotoaparatu zacne svietit nepreruSovanym
svetlom a na obrazovom displeji sa ukazovatel
urovne nabitia batérie zmeni na ikonu -'.
Vo fotoaparate pripojenom | 2 — 3 hodiny Nabijanie: Indikator nabijania batérie na koliske
k sietovému napajaciemu fotoaparatu blika.
adapteéru !"P . Nabijanie dokonéené: Indikator nabijania batérie
prostrednictvom kolisky na koliske fotoaparatu za&ne svietit
HP Photosmart neprerusovane.
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pokracovanie

Spoésob nabijania Priemerna Signaly

doba

nabijania
V otvore na batériu v 25-35 Nabijanie: Indikator otvoru na batériu v koliske
koliske fotoaparatu hodiny blika.
HP Photosmart 6221 Nabijanie dokonéené: Indikator otvoru na
Premium batériu kolisky zacne svietit neprerusovane.
V rychlonabijacke 1 hodina Nabijanie: Indikator rychlonabijacky svieti zltym
HP Photosmart série R svetlom.

Nabijanie dokonéené: Indikator rychlonabijacky
svieti zelenym svetlom.

Bezpeénostné opatrenia pre nabijanie litium-iénovych batérii
Litium-idnovu batériu mdzete nabijat vo fotoaparate, alebo si mbzete zakupit' volitelna kolisku s
otvorom na batériu alebo rychlonabijacku. Tieto zariadenia sa mézu pri nabijani litium-iénovej
batérie zohrievat. Je to prirodzeny jav. Napriek tomu by ste mali dodrziavat bezpe¢nostné opatrenia
uvedené nizSie.

e Vo fotoaparate, koliske alebo rychlonabijacke nenabijajte iné batérie ako litium-iénové batérie
HP Photosmart RO7.

e  Litium-iénovu batériu vlioZte spravnym smerom.

e  Fotoaparat, kolisku alebo rychlonabijacku pouzivajte len na suchom mieste.

e  Litium-idnovu batériu nenabijajte na hordcom mieste, napriklad v blizkosti otvoreného ohra
alebo na priamom sIne¢nom svetle.

e  Pri nabijani litium-idnovej batérie fotoaparat, kolisku ani rychlonabijacku nezakryvaijte.

e Ak na litium-i6novej batérii spozorujete poskodenie, fotoaparat, kolisku ani rychlonabijacku
nepouzivajte.

e  Fotoaparat, kolisku ani rychlonabijacku nerozoberajte.

e  Sietovy napajaci adaptér HP alebo rychlonabijacku pred cistenim odpojte z elektrickej
zasuvky.

e  Podlhom pouzivani mdze litium-idnova batéria zvacsit svoj objem. Ak sa batéria tazko vklada
alebo vybera z fotoaparatu, kolisky alebo rychlonabijacky, prestarite ju pouzivat a vymente ju
za novu. Staru batériu recyklujte.
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B Technické parametre

Rozlisenie Fotografie:

e  Pocet efektivnych pixelov: 10 MP (3 664 x 2 752)

e  Celkovy pocet pixelov: 10,5 MP (3 766 x 2 801)

Videoklipy (VGA — celkovy pocet pixelov je 640 x 480; QVGA — celkovy
pocet pixelov je 320 x 240)

®  VGA %% (predvolené nastavenie) — 24 zaberov za sekundu
®  VGA %k - 24 zaberov za sekundu

®  QVGA % - 24 zaberov za sekundu

Senzor Snimaci ¢ip CCD s uhloprie¢kou 9,47 mm (typ 1/17, format 4:3)

Farebna hibka 42 bitov (14 bitov x 3 farby). 42-bitové snimky sa transformuju na
optimalizované 24-bitové obrazky a ulozia sa vo formate JPEG. Tato
transformacia nespdsobuje Ziadnu rozpoznatelnt zmenu farby alebo
detailov uloZzeného obrazka a umozniuje, aby sa obrazky dali prezerat
na pocitacoch.

Objektiv Ohniskova vzdialenost”

e  Sirokouhly — 7,78 mm

° Teleobjektiv — 22,06 mm

e  Ekvivalent objektivu — 35 mm az 104 mm pre kinofilm 35 mm
Clonové ¢&islo:

e  Sirokouhly — /2,8 az f/7,8
e  Teleobjektiv — f/5 az /8,5

Hradagik Ziadny

Transfokator e  Trojnasobny opticky transfokator s desiatimi polohami medzi
Sirokouhlym objektivom a teleobjektivom
e  Digitalne priblizenie 10x

Zaostrovanie Nastavenie zaostrovania: Normal Focus (Normalne zaostrovanie)
(predvolené nastavenie), Macro (Makro), Auto Macro (Automatické
makro), Infinity (Nekone€no), Manual Focus (Manualne
zaostrovanie)

Normal Focus (Normalne zaostrovanie) (predvolené nastavenie):

e  Sirokouhly — od 500 mm (19,7 palca) po nekoneéno
e  Teleobjektiv— od 600 mm (23,6 palca) po nekone¢no

Macro (Makro) — Sirokouhla poloha, od 100 mm do 1 m (4,7 palca az
39,4 palca)

Auto Macro (Automatické makro) — Ak je zaostrenie optimaine,
nastavenie zaostrenia sa automaticky zmeni na hodnotu Macro (Makro)

Infinity (Nekone€no) — Zaostrovanie je nastavené na nekonec¢no
Manual (Manualne) — Zaostrovanie nastavuje pouzivatel

Rychlost’ uzavierky | 1/2000 az 16 sekund

Vstavany blesk Ano, $tandardny &as nabijania je 6 sekund (pri zapnuti je maximalny éas
nabijania 8 sekund)
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pokracovanie

Pracovny dosah
blesku

Sirokouhla poloha transfokatora — Maximum pri funkcii ISO Speed
(Citlivost’ ISO) nastavenej na moznost Auto ISO (Automaticka):
4,75 m (15,6 stopy)

Poloha transfokatora nastavena na Teleobjektiv — Maximum pri
funkcii ISO Speed (Citlivost’ ISO) nastavenej na moznost Auto
ISO (Automaticka): 4,75 m (15,6 stopy)

Rovnomernost — intenzita v rohu > 55 % intenzity v strede
(luxsekundy)

Obrazovy displej

7,62 cm (3,0 palce), farebny LTPS LCD displej TFT s podsvietenim;
celkovy pocet pixelov: 230 400 pixelov (960 x 240)

Ukladanie

Vnutorna pamat Flash s kapacitou 32 MB, ktora v8ak nie je cela
dostupna na ukladanie snimok a videoklipov (pozri Kapacita
paméte na strane 67).

Zasuvka pre pamatovu kartu.

Tento fotoaparat podporuje Standardné aj vysokorychlostné
pamatové karty SD (Secure Digital) znac¢ky HP s kapacitou 8 MB
az 2 GB.

Pocet snimok alebo videoklipov, ktoré sa daju ulozit do pamate,
zavisi od nastaveni Image Quality (Kvalita snimky) a Video
Quality (Kvalita videa) (pozri Kapacita paméte na strane 67).

Format kompresie

Pre fotografie: JPEG (EXIF)
Pre fotografie s vlozenym zvukom: EXIF 2.2
Pre videoklipy: MPEG1

Rozhrania

Konektor kolisky — Foxlink FPA25420—HP, na ktory mozno pripojit:

Kolisku fotoaparatu HP Photosmart 6220 (prilozena v Skatuli s
fotoaparatom)
Kolisku fotoaparatu HP Photosmart 6221 Premium

Standardy

PTP
USB — MSDC a SIDC
JPEG

MPEG1

DPOF

EXIF

DCF

DPS

Vonkajsie rozmery

Rozmery vypnutého fotoaparatu so zasunutym objektivom ($irka, hibka,

tela vyska):

e 96 mm () x 25,6 mm (h) x 62 mm (v)

e 3,78 palca (8) x 1,00 palec (h) x 2,44 palca (v)
Hmotnost’ 170 gramov (5,99 unci) bez batérie
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Napajanie Typicka spotreba energie: 2,1 W (so zapnutym obrazovym displejom).

Maximalna spotreba energie je 7,6 W.

Zdroje napajania su:

e  Jedna nabijatelna litium-iénova batéria HP Photosmart R0O7 pre
fotoaparaty HP Photosmart série R

e  Sietovy napajaci adaptér HP (5 Vdc, 2000 mA, 10 W) s koliskou
HP Photosmart 6220 (sucast balenia) alebo volitelnou koliskou
HP Photosmart 6221 alebo 6222

Teplotny rozsah Prevadzkovy:

0 °C az 50 °C pri relativnej vihkosti 15 % az 85 %
UlozZenie:

— 30 °C az 65 °C pri relativnej vihkosti 15 % az 90 %

Kapacita pamate
Vnutorna pamat neposkytuje na ukladanie celu kapacitu 32 MB, pretoZe €ast pamate sa pouziva
na interné operacie fotoaparatu. Skutocna velkost stiborov a pocet fotografii, ktoré sa mézu ulozit
vo vnutornej pamati alebo na pamatovej karte, sa bude lisit v zavislosti od obsahu kazdej fotografie
a dizky prislusného zvukového klipu.

Kvalita snimky
Nasledujuca tabulka obsahuje priblizny pocet a priemernu velkost fotografii, ktoré sa daju ulozit do
vnutornej paméate fotoaparatu pri roznom nastaveni funkcie Image Quality (Kvalita snimky)
(pozri Image Quality (Kvalita snimky) v Casti Pouzivanie ponuky Capture Menu (Snimanie)
na strane 24).

10 MP %% % 7 snimok (kazda snimka — 4,44 MB)

Normalne (10 MP % %) 10 snimok (kazda snimka — 2,93 MB)

(predvolené nastavenie)

6 MP %% 16 snimok (kazda snimka — 1,78 MB)

3 MP %%k 28 snimok (kazda snimka — 918 kB)

VGA %% 201 snimok (kazda snimka — 145 kB)

Custom... (Vlastné...) Pocet snimok zavisi od vyberu rozlienia a kompresie.

%'9}/ Poznamka Uvedené hodnoty sa vztahuijt na obrazky bez zvukovych klipov. Sestdesiat
|-.'_’ sekund zvuku zvacsi subor o 330 kB.

Kvalita videa

Nasleduijtica tabulka obsahuije priblizny podet a priemernt dizku videoklipov v sekundach, ktoré sa
daju ulozit do vnutornej pamate fotoaparatu pri nastaveni réznych hodnét funkcie Video Quality
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(Kvalita videa) (pozri Video Quality (Kvalita videa) v ¢asti Pouzivanie ponuky Capture Menu
(Snimanie) na strane 24).

Normaine (VGA %% % )— | 24 sekind
(predvolené nastavenie) 24
zaberov za sekundu

VGA %% — 24 zaberov za 53 sekund
sekundu

QVGA X — 24 zaberov za 108 sekund
sekundu
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